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Picomag IO-Link

= Dokument so aufbewahren, dass das Dokument bei Arbeiten am und mit dem Geréat
jederzeit verfiigbar ist.

» Um eine Gefdhrdung fur Personen oder die Anlage zu vermeiden: Kapitel "Grundlegende
Sicherheitshinweise" sowie alle anderen, arbeitsspezifischen Sicherheitshinweise im
Dokument sorgféltig lesen.

= Der Hersteller behalt sich vor, technische Daten ohne spezielle Ankindigung dem ent-
wicklungstechnischen Fortschritt anzupassen. Uber die Aktualitit und eventuelle Erwei-
terungen dieser Anleitung gibt Ihre Endress+Hauser Vertriebszentrale Auskunft.
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Picomag IO-Link Inhaltsverzeichnis
Inhaltsverzeichnis
1 Hinweise zum Dokument........... 5 8 Systemintegration................. 21
1.1  Dokumentfunktion...............oou... 5 8.1  Ubersicht zu Geratebeschreibungsdateien . ... 21
1.2 VerwendeteSymbole................... 5 8.2  Gerdtestammdatei.......ccovviiinn... 21
1.2.1 Warnhinweissymbole............ 5
1.2.2  Elektrische Symbole.............. 5 9 Inbetriebnahme . .......oounoon.... 22
1.2.3 Kommunikationsspezifische Sym- L
BOLE oo 5 9.1 Messgerateinschalten.................. 22
1.2.4  Symbole firr Informationstypen . . . . . 6 9.2 Ubersmh.t' Bedlepmgnu .................. 22
1.2.5 Symbole in Grafiken . ............. 6 9.3  Messgerét komflgu?leren ................ 22
1.3 Dokumentation............coviininnnn. 6 93.1 Identlflkgtlop """ AR 22
1.4 EingetrageneMarken................... 6 9.3.2 SYStem?mhe“e“ konflgurleren. """ 22
9.3.3 Einbaurichtung und Messung ein-
. . . . stellen o oo v e v i i e e 23
2 Grundlegende Sicherheitshinweise .. 8 9.3.4 10-Module konfigurieren.......... 24
2.1  Anforderungen an das Personal . .......... 8 935 Totalizer...........oooiii.. 29
2.2 Bestimmungsgeméfle Verwendung . ........ 8 9.3.6 Anzeige konfigurieren............ 30
2.3 Arbeitssicherheit.......... ... L., 8 9.3.7 Datamanagement............... 31
2.4  Betriebssicherheit......... ... oL, 9 9.3.8 Sicherheit............. ..ot 31
2.5  Produktsicherheit.............. ... ... 9 9.4 Diagnose.......ceiiiiiiiininan.. 32
2.6 IT-Sicherheit............ ... ..., 9 95 System.........iiiiiiiiiiiiiiiian. 32
2.7  Geréatesperzifische IT Sicherheit . ............ 9
2.7.1  Zugriff via SmartBlue App ... ... . .. .. 9 | 10 Betrieb.......coceiiiiiiiiiiinnnn. 34
2.7.2  Zugriff mittels Passwort schiitzen... 10 ) ) ) )
2.7.3  Zugriff via Bluetooth® wireless tech- 10.1 Offline-Schnellansicht der Konfiguration.... 34
9 0] (o7 | 20N 10
11 Diagnose und Stérungsbehebung... 36
3 Warenannahme und Produktidenti- 11.1 Allgemeine Stérungsbehebungen . ......... 36
- 11.2 Diagnoseinformation auf Vor-Ort-Anzeige ... 37
fizierung..............ooiiiiiiit 11 112.1 Diagnosemeldung .. ............. 37
3.1  Warenannahme ...................... 11 11.3 Ubersicht zu den Diagnoseereignissen . . . . . . 38
3.2 Produktidentifizierung......... ... .. 11 11.4 Geriteinformation . . . .. v oo, 38
3.2.1 Symbole auf Messgerat........... 12 11.5 Firmware-Historie .............cvuv... 39
4 Lagerung und Transport ........... 13 12 Zubehdr..............ooiiiinnnn. 40
4.1 Lagerbedingungen..................... 13
4.2 Produkt transportieren . ...........oo.... 13 13 Technische Daten .. ............... 42
4.3  Verpackungsentsorgung................ 13
13.1 Eingang.......coeieiiiiiiiinnnnnnnn.. 47
132 Ausgang.........eeieiiiiinnnnnnnnn. 47
> Montage .............ccooniiiennnn 14 13.3 Energieversorqung...........eeeee.o.... 47
5.1 Montagebedingungen.................. 14 13.4 Leistungsmerkmale.................... 42
5.1.1 Montageposition................ 14 135 MONtage o v v vv e ie ittt eeeeenenennn 43
5.2 Messgerdtmontieren................... 14 13.6 UMQGebung......uoveveueeeneeenneennns 43
13.7 Prozess......oeeiuiuiiiiiiiinnnieeeenns 43
6 Elektrischer Anschluss ............. 16 13.8 Konstruktiver Aufbau................... 45
) . ) 13.9 Anzeige und Bedienoberfldche............ 47
6.1 Elektrische Slgherhelt """"""""" 16 13.10 Zertifikate und Zulassungen . ... .......... 48
6.2  Anschlussbedinqungen................. 16
6.2.1 Anforderungen an Anschlusskabel ... 16
6.2.2 Pinbelequng Geréatestecker . ....... 16 14 Anhang...................o 49
6.3  Messgerat anschliefen................. 19 14.1 Funkzulassungen ..............eeeeoen. 49
6.4  Anschlusskontrolle........... ..., 19 14.1.1 Argentinien.............c.o.... 49
14.1.2 Brasilien........covvviiieeo... 49
Bedienungsmaglichkeiten ......... 20 14.1.3 Europa ....................... 49
. ) o 1414 Indien v o v e e et e ittt it e eennn 49
7.1  Zugriff auf Bedienmeni via SmartBlue App ... 20
Endress+Hauser 3



Inhaltsverzeichnis Picomag IO-Link

14.15 Indonesien.........covveueenn.. 50
14.1.6 KanadaundUSA................ 50
1417 MexiKO ..o v i i ii i ii i i e 50
14.1.8 RepublikKorea................. 51
14.1.9 Singapur.......eoeeeeeinnnnnn.. 51
14.1.10Taiwan v v v v e v et i e et e e e e 51
141 11Thailand . . ... oo i i i 51
14.1.12 Vereinigte Arabische Emirate . ... .. 52
14.1.13 WeitereLander . .. .........c.... 52
14.2 10-Link Prozessdaten . .................. 53
14.2.1 Datenstruktur.................. 53
14.2.2 Diagnoseinformation ............. 53
14.3 10-Link ISDU Parameter Liste . . . . ... ...... 54
Stichwortverzeichnis.................... 61

4 Endress+Hauser



Picomag IO-Link

Hinweise zum Dokument

Endress+Hauser

1 Hinweise zum Dokument

1.1 Dokumentfunktion

Diese Anleitung liefert alle Informationen, die in den verschiedenen Phasen des Lebens-
zyklus des Gerdts benétigt werden: Von der Produktidentifizierung, Warenannahme und
Lagerung iiber Montage, Anschluss, Bedienungsgrundlagen und Inbetriebnahme bis hin
zur Stérungsbeseitigung, Wartung und Entsorgung.

1.2 Verwendete Symbole

1.2.1  Warnhinweissymbole

Dieser Hinweis macht auf eine gefdhrliche Situation aufmerksam, die, wenn sie nicht ver-
mieden wird, zu Tod oder schwerer Kérperverletzung fithren wird.

A WARNUNG
Dieser Hinweis macht auf eine gefédhrliche Situation aufmerksam, die, wenn sie nicht ver-
mieden wird, zu Tod oder schwerer Kérperverletzung fithren kann.

A VORSICHT
Dieser Hinweis macht auf eine geféhrliche Situation aufmerksam, die, wenn sie nicht ver-
mieden wird, zu leichter oder mittelschwerer Kérperverletzung fithren kann.

Dieser Hinweis enthélt Informationen zu Vorgehensweisen und weiterfithrenden Sachver-
halten, die keine Kérperverletzung nach sich ziehen.

1.2.2  Elektrische Symbole

Symbol Bedeutung
- Gleichstrom
1 Erdanschluss
= Eine geerdete Klemme, die vom Gesichtspunkt des Benutzers tber ein Erdungssystem
geerdet ist.

1.2.3  Kommunikationsspezifische Symbole

Symbol Bedeutung

Bluetooth®

Dateniibertragung zwischen Geraten tiber kurze Distanz via Funktechnik.

Q@ IO-Link® 10-Link

Kommunikationssystem zur Anbindung intelligenter Sensoren und Aktoren an ein
Automatisierungssystem. In der Norm IEC 61131-9 wird IO-Link unter der Bezeich-
nung 'Single-drop digital communication interface for small sensors and actuators
(SDCI)" normiert.
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1.2.4  Symbole fiir Informationstypen

Symbol | Bedeutung

Erlaubt
Abléufe, Prozesse oder Handlungen, die erlaubt sind.

Zu bevorzugen
Ablaufe, Prozesse oder Handlungen, die zu bevorzugen sind.

Verboten
Ablaufe, Prozesse oder Handlungen, die verboten sind.

Tipp
Kennzeichnet zusatzliche Informationen.

Verweis auf Dokumentation

Verweis auf Seite

Verweis auf Abbildung

ve pE @ e

Zu beachtender Hinweis oder einzelner Handlungsschritt

=
=
w

Handlungsschritte

;

Ergebnis eines Handlungsschritts

1.2.5 Symbole in Grafiken

Symbol Bedeutung
1,2,3,.. Positionsnummern
AB,C, ... Ansichten

1.3 Dokumentation

ﬂ Eine Ubersicht zum Umfang der zugehérigen Technischen Dokumentation bieten:
s Der W@M Device Viewer: Seriennummer vom Messgerét eingeben
(www.endress.com/deviceviewer)
s Die Endress+Hauser Operations App: Seriennummer vom Messgerét eingeben oder
den 2-D-Matrixcode auf dem Messgeréat scannen.

1.4 Eingetragene Marken
Q IO-Link®

[st ein eingetragenes Warenzeichen. In Verbindung mit Produkten und Dienstleistungen
darf es grundsétzlich nur von Mitgliedern der I0-Link-Firmengemeinschaft und von Nicht-
Mitgliedern, die eine entsprechende Lizenz erworben haben, verwendet werden. Genauere
Hinwiese zur Nutzung finden Sie in den Regeln der 10-Link Community unter:
www.io.link.com.

Bluetooth® wireless technology

0°

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by the Bluetooth
SIG, Inc. and any use of such marks by Endress+Hauser is under license.

Apple®
Apple, das Apple Logo, iPhone und iPod touch sind Marken der Apple Inc., die in den USA

und weiteren Ladndern eingetragen sind. App Store ist eine Dienstleistungsmarke der
Apple Inc.

Endress+Hauser
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Android®
Android, Google Play und das Google Play-Logo sind Marken von Google Inc.

Endress+Hauser 7
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2 Grundlegende Sicherheitshinweise

2.1 Anforderungen an das Personal

Das Personal fiir Installation, Inbetriebnahme, Diagnose und Wartung muss folgende

Bedingungen erfiillen:

» Ausgebildetes Fachpersonal: Verfiigt tiber Qualifikation, die dieser Funktion und Té&tig-
keit entspricht.

» Vom Anlagenbetreiber autorisiert.

Mit den nationalen Vorschriften vertraut.

» Vor Arbeitsbeginn: Anweisungen in Anleitung und Zusatzdokumentation sowie Zertifi-
kate (je nach Anwendung) lesen und verstehen.

» Anweisungen und Rahmenbedingungen befolgen.

v

Das Bedienpersonal muss folgende Bedingungen erfiillen:

» Entsprechend den Aufgabenanforderungen vom Anlagenbetreiber eingewiesen und
autorisiert.

» Anweisungen in dieser Anleitung befolgen.

2.2 Bestimmungsgemaéfle Verwendung

Anwendungsbereich und Messstoffe
Das in dieser Anleitung beschriebene Messgerét ist nur fiir die Durchflussmessung von
Flissigkeiten bestimmt, die eine Mindestleitfdhigkeit von 10 pS/cm aufweisen.

Um den einwandfreien Zustand des Messgeréts fiir die Betriebszeit zu gewéahrleisten:
» Messgerét nur fir Messstoffe einsetzen, gegen die die prozessbertihrenden Materialien
hinreichend besténdig sind.

Fehlgebrauch

Eine nicht bestimmungsgeméfie Verwendung kann die Sicherheit beeintrachtigen.
Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die aus unsachgeméfler oder nicht
bestimmungsgeméfier Verwendung entstehen.

A WARNUNG

Bruchgefahr durch korrosive oder abrasive Messstoffe sowie Umgebungsbedingun-
gen!

» Kompatibilitdt des Prozessmessstoffs mit dem Messaufnehmer abkléren.

» Bestandigkeit aller messstoffberithrender Materialien im Prozess sicherstellen.

» Spezifizierten Druck- und Temperaturbereich einhalten.

Restrisiken

A WARNUNG

Messstoffe und Elektronik mit hoher oder tiefer Temperatur kénnen zu heifien oder
kalten Oberfldchen auf dem Gerit fiihren. Es besteht dadurch eine Verbrennungsge-
fahr oder Erfrierungsgefahr!

» Bei heifler oder kalter Messstofftemperatur geeigneten Berithrungsschutz montieren.

2.3 Arbeitssicherheit

Bei Arbeiten am und mit dem Gerét:
» Erforderliche persénliche Schutzausriistung gemaf; nationalen Vorschriften tragen.

Bei SchweifSarbeiten an der Rohrleitung:
» SchweifSgerat nicht tiber das Messgerét erden.

8 Endress+Hauser
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2.4 Betriebssicherheit

Verletzungsgefahr!
» Das Gerat nur in technisch einwandfreiem und betriebssicherem Zustand betreiben.
» Der Betreiber ist fir den stérungsfreien Betrieb des Geréts verantwortlich.

2.5 Produktsicherheit

Dieses Messgerat ist nach dem Stand der Technik und guter Ingenieurspraxis betriebssi-
cher gebaut und gepriift und hat das Werk in sicherheitstechnisch einwandfreiem Zustand
verlassen.

Es erftllt die allgemeinen Sicherheitsanforderungen und gesetzlichen Anforderungen.
Zudem ist es konform zu den EU-Richtlinien, die in der gerétespezifischen EU-Konformi-
tatserkldrung aufgelistet sind. Mit der Anbringung des CE-Zeichens bestétigt
Endress+Hauser diesen Sachverhalt.

Des Weiteren erfillt das Gerét die gesetzlichen Anforderungen der anwendbaren UK-
Rechtsverordnungen (Statutory Instruments). Diese sind zusammen mit den zugewiesenen
Normen in der entsprechenden UKCA-Konformitétserkldrung aufgefiihrt.

Durch Selektion der Bestelloption zur UKCA-Kennzeichnung bestétigt Endress+Hauser die
erfolgreiche Prifung und Bewertung des Geréats mit der Anbringung des UKCA-Zeichens.

Kontaktadresse Endress+Hauser UK:
Endress+Hauser Ltd.

Floats Road

Manchester M23 9NF

United Kingdom
www.uk.endress.com

2.6 IT-Sicherheit

Eine Gewdhrleistung unsererseits ist nur gegeben, wenn das Gerdt geméaf der Betriebsan-
leitung installiert und eingesetzt wird. Das Geréat verfiigt tiber Sicherheitsmechanismen,
um es gegen versehentliche Verdnderung der Einstellungen zu schiitzen.

[T-Sicherheitsmafinahmen gemaf} dem Sicherheitsstandard des Betreibers, die das Gerat
und dessen Datentransfer zusétzlich schiitzen, sind vom Betreiber selbst zu implementie-
ren.

2.7 Geratespezifische IT Sicherheit

2.7.1  Zugriff via SmartBlue App

Der Zugriff auf das Gerat unterscheidet zwischen der Anwenderrolle Bediener und
Instandhalter. Die Werkseinstellung ist die Anwenderolle Instandhalter.

Wenn kein anwenderspezifischer Freigabecode festgelegt wird (in Parameter Set access
code), bleibt die Werkseinstellung 0000 bestehen und die Anwenderrolle Instandhalter
ist automatisch freigegeben. Die Konfigurationsdaten des Geréts sind nicht schreibge-
schutzt und immer &nderbar.

Wenn ein anwenderspezifischer Freigabecode festgelegt wurde (in Parameter Set access
code), sind alle Parameter schreibgeschiitzt und der Zugriff auf das Gerat erfolgt mit der
Anwenderrolle Bediener. Erst mit erneuter Eingabe des vorher definierten Freigabecodes
wird die Anwenderrolle Instandhalter freigegeben, so dass alle Parameter schreibbar
sind.
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2.7.2  Zugriff mittels Passwort schiitzen

Um den Schreibzugriff auf die Parameter des Gerates oder den Zugriff auf das Geréat via der
Bluetooth® - Schnittstelle zu schiitzen, stehen unterschiedliche Passworter zur Verfiigung

= Anwenderspezifischer Freigabecode
Den Schreibzugriff auf die Parameter des Gerétes via SmartBlue App schiitzen

= Bluetooth-Schliissel
Das Passwort schiitzt eine Verbindung zwischen einem Bediengerét (z.B. Smartphone,
Tablet) und dem Gerét iiber die Bluetooth® -Schnittstelle.

Allgemeine Hinweise fiir die Verwendung der Passworter

= Der bei Auslieferung giiltige Freigabecode und Bluetoothschliissel sollte bei der Inbe-
triebnahme angepasst werden.

= Bei der Definition und Verwaltung des Freigabecodes bzw. Bluetoothschliissel sind die
allgemein tiblichen Regeln fiir die Generierung eines sicheren Passworts zu berticksichti-
gen.

= Die Verwaltung und der sorgfaltige Umgang mit dem Freigabecode und Bluetoothschliis-
sel obliegt dem Benutzer.

2.7.3  Zugriff via Bluetooth® wireless technology

Sichere Signaliibertragung per Bluetooth® wireless technology erfolgt nach einem

vom Fraunhofer-Institut getesteten Verschliisselungsverfahren

= Ohne die SmartBlue-App ist das Gerat per Bluetooth® wireless technology nicht sichtbar.

= Es wird nur eine Punkt-zu-Punkt-Verbindung zwischen dem Gerét und einem Smart-
phone oder Tablet aufgebaut.

= Die Bluetooth® wireless technology Schnittstelle kann iiber SmartBlue deaktiviert wer-
den.

Endress+Hauser
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3 Warenannahme und Produktidentifizierung

3.1 Warenannahme

) . Bestellcode auf Lieferschein
= (1) und auf Produktaufkle-
1 ber (2) identisch?
2

A
(

Ware unbeschédigt?

Entsprechen Typenschildda-
ten den Bestellangaben auf
dem Lieferschein?

O]
<

6]
<

Beigelegtes Sicherheitsda-
tenblatt vorhanden?

[©]
Ny

ﬂ = Wenn eine der Bedingungen nicht erftllt ist: Wenden Sie sich an lhre Endress+Hau-
ser Vertriebszentrale.
= Die Technische Dokumentation ist tiber Internet oder die Endress+Hauser Operati-
ons App verfugbar, siehe Kapitel "Produktidentifikation" .

3.2 Produktidentifizierung

Folgende Moglichkeiten stehen zur Identifizierung des Messgerats zur Verfiigung:

= Gerdtebeschriftung

= Bestellcode (Order code) mit Aufschliisselung der Geratemerkmale auf dem Lieferschein

= Seriennummer von Geratebeschriftung in W@M Device Viewer eingeben
(www.endress.com/deviceviewer): Alle Angaben zum Messgerédt werden angezeigt.

= Seriennummer von Gerétebeschriftung in die Endress+Hauser Operations App eingeben
oder mit der Endress+Hauser Operations App den 2-D-Matrixcode (QR-Code) auf dem
Messgerat scannen: Alle Angaben zum Messgerdt werden angezeigt.

11
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3.2.1  Symbole auf Messgerit

Symbol | Bedeutung

WARNUNG!

Dieser Hinweis macht auf eine gefahrliche Situation aufmerksam, die, wenn sie nicht vermieden
A wird, zu Tod oder schwerer Kérperverletzung fiihren kann. Um die Art der potenziellen Gefahr
und die zur Vermeidung der Gefahr erforderlichen Mafinahmen herauszufinden, die Dokumenta-
tion zum Messgerét konsultieren.

[Ii] Verweis auf Dokumentation
Verweist auf die entsprechende Dokumentation zum Gerat.

12 Endress+Hauser
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4 Lagerung und Transport

4.1 Lagerbedingungen

Folgende Hinweise bei der Lagerung beachten:

» Um Stofisicherheit zu gewéhrleisten, in Originalverpackung lagern.
» Trocken lagern.

» Nicht im Freien aufbewahren.

Lagerungstemperatur - 43

4.2 Produkt transportieren
Gerat in Originalverpackung zur Messstelle transportieren.

Auf Prozessanschliissen montierte Schutzscheiben oder -kappen nicht entfernen. Sie
verhindern mechanische Beschadigungen an den Dichtfldchen sowie Verschmutzun-
gen im Messrohr.

4.3 Verpackungsentsorgung

Alle Verpackungsmaterialien sind umweltvertraglich und 100% recycelbar:
Karton gemé&f européische Verpackungsrichtlinie 94/62EG; Recyclebarkeit wird durch das
angebrachte Resy-Symbol bestétigt.

13
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5 Montage

5.1 Montagebedingungen

5.1.1 Montageposition

Montageort

fi

AA‘

A0046065

Den Einbau des Messaufnehmers in eine Steigleitung bevorzugen.

Ein- und Auslaufstrecken
Es sind keine Ein-/Auslaufstrecken zu beachten.

ﬂ Einbaumafie Angaben zu den Abmessungen und Einbaulédngen des Geréts > B 45

ﬂ Der Pfeil zeigt die bevorzugte Durchflussrichtung an. Die Messung in der anderen
Richtung ist auch méglich.> B 23

5.2 Messgerat montieren

Messgerat mechanisch spannungsfrei einbauen, damit keine Rohrleitungskréfte auf
das Messgerét iibertragen werden.

A WARNUNG

Verbrennungsgefahr!

Bei Messstofftemperaturen oder Umgebungstemperaturen tiber 50 °C koénnen sich Berei-
che des Gehéuses auf tiber 65 °C erhitzen.

» Gehdause gegen unbeabsichtigtes Bertihren sichern.

Endress+Hauser
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A0033002

®
b~

Messgerdt mit Aufiengewinde

Rohrleitung mit Innengewinde

Dichtung (nicht im Lieferumfang enthalten)
Adapter: Verfiighare Adapter > B 40
Dichtung (Lieferumfang)

Anschluss Messgerdt Aufiengewinde

vl N =

A0046929
2 Messgerdt mit Innengewinde

1 Rohrleitung mit konischem Aufsengewinde
2 Anschluss Messgerdt Innengewinde

Fiir Gerédte mit Innengewinde sind keine Dichtungen im Lieferumfang enthalten.
Geeignetes handelstibliches Dichtungsmaterial kann verwendet werden.

15
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6 Elektrischer Anschluss

6.1 Elektrische Sicherheit

Gemaf3 national giiltigen Vorschriften.

6.2 Anschlussbedingungen

6.2.1  Anforderungen an Anschlusskabel

Es gelten die nationalen Vorschriften.

Anschlusskabel M12 x 1 A-codiert
Leiterquerschnitt Mindestens 0,12 mm? (AWG26)
Schutzart IP65/67, Verschmutzungsgrad 3

6.2.2  Pinbelegung Geratestecker

A B
1)L+
+
2 =)3—102 ¢ —
4 =)—101 M
3 =) L-
A0033004
A Stecker (Messgerdt)
B Buchse (Kundenseite)
1...4 Pinbelegung
Pinbelegung
Pin Belegung Beschreibung
1 L+ Versorgungsspannung + (18 ... 30 Vp/max. 3 W)
2 102 Ein-/Ausgang 2, konfigurierbar unabhéngig von 101
3 L- Versorgungsspannung -
4 101 Ein-/Ausgang 1, konfigurierbar unabhéngig von 102

Endress+Hauser
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Konfigurationsvariante Schaltausgang

Schaltverhalten I01 und I02 sind unabhéngig voneinander einstellbar.

PNP Y NPN?
A B A B
1 =) L+ 1 =) L+
2 = 2 =)
4 = 4 =
3 = L- 3 = L-
A0033005 A0033006
A Stecker (Messgerdt) A Stecker (Messgerdt)
B Buchse (Kundenseite) B Buchse (Kundenseite)
L+ Versorgungsspannung + L+ Versorgungsspannung +
L-  Versorgungsspannung - L-  Versorgungsspannung -
Die Last wird "'nach oben" auf L+ eingeschaltet. Der Die Last wird "nach unten" auf L- eingeschaltet. Der
Laststrom betrédgt max. 250 mA. Der Ausgang ist Laststrom betrégt max. 250 mA. Der Ausgang ist
Kurzschluss- und Verpolungsfest. Kurzschluss- und Verpolungsfest.
1) Positiv Negativ Positiv (high side switch)
2) Negativ Positiv Negativ (low side switch)
Konfigurationsvariante Impulsausgang
ﬂ Auswahl nur fiir Ausgang 1 vorhanden > B 25
A B
1 _)7 L+
2 =
o i
3 =) L-

A0047257
3 Impulsausgang mit PNP-Schaltverhalten
A Stecker (Messgeriit)
B Buchse (Kundenseite)

L+ Versorgungsspannung +
L-  Versorgungsspannung -

Die Last wird "nach oben" auf L+ eingeschaltet. Der Laststrom betrdgt max. 250 mA. Der
Ausgang ist Kurzschluss- und Verpolungsfest.

17
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Konfigurationsvariante Stromausgang

A B
15 L+
2 =
: 'ji
3 —) ®® L-

A0046581

4 Stromausgang, aktiv, 4 ... 20 mA

A Stecker (Messgeriit)

B Buchse (Kundenseite)
L+ Versorgungsspannung +
L-  Versorgungsspannung -

Der Strom fliefst vom Ausgang zu L-. Die Biirde darf max. 500 Q betragen. Eine gréfiere
Biirde verfélscht das Ausgangssignal.

Konfigurationsvariante Spannungsausgang

A B
1P L+
2 =
3 1) L

A0046582
5 Spannungsausgang, aktiv, 2 ... 10 V
A Stecker (Messgeriit)
B Buchse (Kundenseite)

L+ Versorgungsspannung +
L-  Versorgungsspannung -

Die Spannung liegt vom Ausgang gegen L- an. Die Biirde muss mindestens 600 Q betra-
gen. Der Ausgang ist Kurzschluss- und Verpolungsfest.

Konfigurationsvariante Digitaler Eingang

= 15V (Einschaltschwelle)
= 5V (Ausschaltschwelle)

A B
1 =) L+
2 B
4—35
s Q9

'A0033008
6 Digitaler Eingang
A Stecker (Messgerdt)
B Buchse (Kundenseite)

L+ Versorgungsspannung +
L-  Versorgungsspannung -

18 Endress+Hauser



Picomag IO-Link Elektrischer Anschluss

Innenwiderstand: 7,5 kQ

Konfigurationsvariante I0-Link
ﬂ Auswahl nur fir Ausgang 1 vorhanden im Unterment Output 1> B 24

Das Messgerét verfiigt tiber eine [0-Link-Kommunikationsschnittstelle mit einer Baudrate
von 38400 und mit einer zweiten I0-Funktion auf Pin 2. Diese setzt flir den Betrieb eine
I0-Link-fahige Baugruppe (IO-Link-Master) voraus. Die I0-Link-Kommunikationsschnitt-
stelle erméglicht den direkten Zugriff auf den Prozess und die Diagnosedaten.

6.3 Messgerat anschlief3en

HINWEIS

Installation des Messgeréts nur durch geschultes Fachpersonal.

» Nationale und internationale Vorschriften zur Errichtung elektrotechnischer Anlagen
beachten.

» Spannungsversorgung nach EN 50178, SELV, PELV oder Class 2.

1. Anlage spannungsfrei schalten.
2. Messgerat Uiber Geratestecker anschliefien.
3.

A0046190

1 Erdungsklemme

Bei ungeerdeter Rohrleitung:
Das Gerat muss mit Hilfe des Zubehorteils Erdungsklemme geerdet werden.

6.4 Anschlusskontrolle

Sind Messgerét und Kabel unbeschédigt (Sichtkontrolle)?

Sind die montierten Kabel von Zug entlastet?

Ist der Geratestecker korrekt angeschlossen?

Stimmt die Versorgungsspannung mit den Angaben auf dem Messgerét iiberein?

Ist die Pinbelequng Geréatestecker korrekt?

Oooololob

Ist der Potenzialausgleich korrekt durchgefiihrt?

Endress+Hauser 19
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Picomag IO-Link
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7 Bedienungsmaéglichkeiten

7.1 Zugriff auf Bedienmenii via SmartBlue App

Das Gerat kann tiber die SmartBlue-App bedient und konfiguriert werden. Die Verbindung
wird dabei iiber die Bluetooth® wireless technology Schnittstelle aufgebaut.

Unterstiitzte Funktionen

= Gerateauswahl in LiveList und Zugriff auf das Geréat (Login)

= Konfiguration des Gerats

= Zugriff auf Messwerte, Gerétestatus und Diagnoseinformationen

Die SmartBlue-App ist als kostenloser Download fiir Android Endgerate (Google Play
Store) und iOS Endgeréte (iTunes App Store) verfiighar: Endress+Hauser SmartBlue

Uber QR-Code direkt zur App:

ANDROID APP ON
P> Google Play
# Download on the
o App Store

A0033202

Systemvoraussetzungen
= Gerdte mit iOS:

AbiOS 11
= Gerdte mit Android:

Ab Android 6.0 KitKat

Download der SmartBlue-App:

1. SmartBlue-App installieren und starten.

Y= FEine LiveList zeigt alle verfiigbaren Geréte an.
Die Liste fithrt die Gerédte anhand der eingestellten Messstellenbezeichnung auf.
Die Werkseinstellung der Messstellenbezeichnung lautet EH_ DMA_XYZZZ777Z
(XYZZZZZ = die ersten 7 Stellen der Gerédteseriennummer).

2. Bei Androidgeréten: Standortbestimmung (GPS) aktivieren (Bei Gerdten mit [0S
nicht notig)

3. Gerét in der LiveList auswahlen.
 Der Login-Dialog 6ffnet sich.

Login durchfithren:
4. Benutzername eingeben: admin

5. [Initial Passwort eingeben: Seriennummer des Geréts.
= Beim ersten Login wird die Empfehlung angezeigt, das Passwort zu dndern.

6. Eingabe bestétigen.
“~ Das Hauptmeni offnet sich.

7. Optional: Bluetooth® Passwort &ndern: Ment Guidance - Security - Bluetooth Pass-
wort dndern

ﬂ Passwort vergessen: An den Endress+Hauser Service wenden.

ﬂ Navigieren zwischen den verschiedenen Informationen zum Gerét: Seitliches Wischen
auf der Anzeige.

Endress+Hauser
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Systemintegration

1) 10 Device Description

Endress+Hauser

8 Systemintegration

Das Messgerat verfiigt Uiber eine 10-Link-Kommunikationsschnittstelle. Die I0-Link-
Schnittstelle ermoglicht den direkten Zugriff auf Prozess- und Diagnosedaten und bietet
die Moglichkeit, das Messgerét im laufenden Betrieb zu parametrieren.

Eigenschaften:

» [O-Link Spezifiaktion: Version 1.1

» [O-Link Smart Sensor Profile 2nd Edition

= SIO Modus: Ja

» Geschwindigkeit: COM2 (38,4 kBaud)

= Minimale Zykluszeit: 10 ms

= Prozessdatenbreite: 120 bit

= [O-Link Data Storage: Ja

= Block Parametrierung: Nein

= Betriebsbereitschaft: 4 Sekunden nach Anlegen der Versorgungsspannung ist das Mess-
gerét betriebsbereit

ﬂ Weitere Informationen zu IO-Link finden Sie unter www.io-link.com

ﬂ Ubersicht zur gesamten I0-Link ISDU Paramter Liste > B 54

8.1 Ubersicht zu Gerétebeschreibungsdateien

Aktuelle Versionsdaten zum Gerdt

Firmware-Version 01.01.zz Die Firmware-Version ist hier zufinden:

= Auf der Titelseite der Betriebsanleitung

= Auf der Gerétebeschriftung

= |m Parameter Firmware version im Ment System

Freigabedatum Firmware-Ver- 05.2019 -
sion

Profil Version s 1.1 I
= Smart Sensor Profil

8.2 Geratestammadatei

Um Feldgerate in ein digitales Kommunikationssystem einzubinden, benétigt das 10-Link
System eine Beschreibung der Gerdteparameter wie Ausgangsdaten, Eingangsdaten,
Datenformat, Datenmenge und unterstiitzte Ubertragungsrate.

Diese Daten sind in der Gerdtestammdatei (IODD 1)) enthalten, die wiahrend der Inbetrieb-
nahme des Kommunikationssystems dem [O-Link Master zur Verfiigung gestellt werden.

ﬂ Die IODD kann wie folgt herunter geladen werden:
» Endress+Hauser: www.endress.com
= |ODDfinder: http://ioddfinder.io-link.com
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Inbetriebnahme Picomag IO-Link

9 Inbetriebnahme
9.1 Messgerat einschalten

Nach dem Einschalten der Versorgungsspannung geht das Messgerdt nach maximal 4 s in
den normalen Betrieb tiber. Wahrend der Aufstartphase sind die Ausgdnge im selben
Zustand wie das Messgeréat im ausgeschalteten Zustand.

9.2 Ubersicht Bedienmenii

Ubersicht iiber das Bedienmenii

‘ Guidance ‘
» Identification ‘ > B22
» System units ‘ > B22
» Sensor ‘ > B23
» Output 1 ‘ > B24
» Output 2 ‘ > B24
» Totalizer ‘ > B29
» Display ‘ > B30
» Data management ‘ > B3l
» Security ‘ > 31

‘ Diagnostics ‘ > B32

‘ System ‘
» Data management ‘ > B32
» Firmware ‘ > B32

9.3 Messgerat konfigurieren

9.3.1 Identifikation

Im Untermenti Identification kdnnen der Device tag sowie der Benutzerlevel gewechselt
werden.

Navigation

Meni "Guidance" - Identification

9.3.2  Systemeinheiten konfigurieren
Im Untermenti System units kénnen die Einheiten aller Messwerte eingestellt werden.

Navigation

22 Endress+Hauser



Picomag IO-Link Inbetriebnahme

Meni "Guidance" - System units

Parameteriibersicht mit Kurzbeschreibung

Parameter Beschreibung Auswahl Werkseinstellung

Volume flow unit (Volumenflusseinheit) Einheit fir Volumenfluss wéhlen. s 1/s, m3/h, I/min, I/h 1/min
= gal/min (us), fl. oz/min

Volume unit (Volumeneinheit) Einheit fiir Volumen wahlen. = ml, |, m3 ml
= fl. 0z (us), gal (us)

Temperature unit (Temperatureinheit) Einheit fiir Temperatur wéahlen. = C °C
°F

ml, 1, m3 m
k1, M1

fl. oz (us), gal (us)
kgal (us)

Totalizer unit (Einheit Summenzahler) Einheit fir Summenzahler wéhlen.

Conductivity unit (Leitfdhigkeitseinheit) Einheit fur Leitfahigkeit wéhlen.

pS/cm pS/cm
= S/m
= mS/cm

9.3.3  Einbaurichtung und Messung einstellen
Das Untermenii Sensor enthélt Parameter fiir spezifische Einstellungen des Messgeréts.
Navigation

Meni "Guidance" > Sensor

Parameteriibersicht mit Kurzbeschreibung

Parameter Beschreibung Auswahl/Eingabe Werkseinstellung
Installation Einbaurichtung wahlen. = Flow in arrow direction (Vorwarts) Flow in arrow direction
direction (Ein- Positive Durchflussmessung in Richtung des Richtungspfeils. (Vorwérts)
baurichtung) = Flow against arrow direction (Riickwarts)

Positive Durchflussmessung entgegen des Richtungspfeils.

On value (Ein- | Einschaltpunkt fiir die Positive Gleitkommazahl Abhéngig von der Nenn-
schaltpunkt) Schlelch.mengenunterdru— E] Ein Durchflussmesswert, der betragsmafig kleiner als der Wert weite: ;
ckung eingeben. des Einschaltpunkts ist, zwingt die Anzeige auf null. Dies verhin- DN 15 (1/,2 ): .

dert bei Anlagenstillstand, dass z.B. der Summenzé&hler schlei- 0,05 l/n;l? _(0'013 gal/min)
chend weiterlauft, obwohl kein Durchfluss vorhanden ist. DN 20 (. ): .
Wenn die Schleichmengenunterdriickung aktiv ist, blinkt der 0.1 l/mm" (0,026 gal/min)
Messwert auf der Anzeige. DN 25 (_1 ): .
Die Schleichmengenunterdriickung wird wieder deaktiviert, 8’1\2] 15/(1)11(1;')(0’052 gal/min)

sobald der Durchflussmesswert den 1.5-fachen Wert des Ein-

schaltpunktes iibersteigt. 1,51/min (0,4 gal/min)

Damping Zeitkonstante fiir die Damp- |0...10s Os
(Dadmpfung) fung des Durchflussmess-
werts eingeben.
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9.3.4

I0-Module konfigurieren

Das Messgerat verfiigt iiber zwei voneinander unabhéngig konfigurierbare Signalein- oder

-ausgange:

= Stromausgang > B 24
= [mpulsausgang > B 25
= Schaltausgang > B 26

= Spannungsausgang » 8 27

= Digitaler Eingang > B 28
Navigation

Meni "Guidance" - Output 1
Ment "Guidance" - Output 2

Parameteriibersicht mit Kurzbeschreibung

Parameter

Beschreibung

Auswahl

Werkseinstellung

Ausgang 1

Betriebsart des Ausgangs 1 wahlen.

Off

Pulse output (Impulsausgang)
Current output(Stromausgang)
Switch output (Schaltausgang)
Voltage output (Spannungsausgang)
Digital input (Digitaler Eingang)
10-Link

10-Link

Ausgang 2

Betriebsart des Ausgangs 2 wéhlen.

Off

Current output (Stromausgang)
Switch output (Schaltausgang)
Voltage output (Spannungsausgang)
Digital input (Digitaler Eingang)

Off

Stromausgang konfigurieren

Das Untermenii Stromausgang enthélt alle Parameter, die fiir die Konfiguration des
Stromausgangs eingestellt werden missen.

Der Ausgang dient der analogen Ausgabe der Prozessgréfien in Form eines Stromes von

4..20 mA.

Navigation

Menii "Guidance" - Output 1 - Current Output

Meni "Guidance" > Output 2 - Current output

Parameteriibersicht mit Kurzbeschreibung

Parameter

Beschreibung

Auswahl/Eingabe

Werkseinstellung

Assign current output (Zuordnung
Stromausgang)

Prozessgrofe fiir Stromausgang wah-
len.

Off (Aus)

Volume flow (Volumenfluss)
Temperature (Temperatur)
Conductivity (Leitfahigkeit)

Volume flow (Volumenfluss)

4 mA value (4 mA-Wert)

Wert fiir 4 mA-Strom eingeben.

Gleitkommazahl mit Vorzeichen

01/min

20 mA value (20 mA-Wert)

Wert fiir 20 mA-Strom eingeben.

Gleitkommazahl mit Vorzeichen

Abhéngig von der Nennweite:

DN 15 (%2"): 25 I/min (6,6 gal/min)
DN 20 (%4"): 50 1/min (13,2 gal/min)
DN 25 (1"): 100 I/min (26,4 gal/min)
DN 50 (2"): 750 I/min (198,1 gal/min)

24
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Inbetriebnahme

Unidirektionale Durchflussmessung (Q), Leitfdhigkeitsmessung (S)

A0035753
A Anfangswert =0
B Endwert
Q  Durchfluss

= Strom [ wird zwischen Anfangswert (A) und Endwert (B) linear interpoliert.
= Der Ausgabebereich endet bei 20,5 mA.

Bidirektionale Durchflussmessung (Q), Temperaturmessung (T)

mA
T
20 e
! L~
1{) —
T
12
|~ |
— 8
|~ T
7 8
l l 0
A=0 B

A0035754
A Anfangswert
B Endwert
Q  Durchfluss

= Strom I wird zwischen Anfangswert (A) und Endwert (B) linear interpoliert.
= Der Ausgabebereich ist oben und unten nicht hart begrenzt, sondern endet oben bei
20,5 mA und unten bei 3,8 mA

Impulsausgang konfigurieren

Das Untermenii Impulsausgang enthalt alle Parameter, die fiir die Konfiguration des
Impulsausgangs eingestellt werden miissen.

Navigation

Meni "Guidance" - Output 1

Parameteriibersicht mit Kurzbeschreibung

Parameter

Beschreibung Eingabe Werkseinstellung

Value per pulse (Impulswertigkeit)

Wert fiir Impulsausgabe eingeben. Gleitkommazahl mit Vorzeichen Abhangig von der Nennweite:

DN 15 (¥%"): 0,5 ml
DN 20 (%4"): 1,0 ml
DN 25 (1): 2,0 ml

DN 50 (2'): 10,0 ml

Endress+Hauser
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Parameteriibersicht mit Kurzbeschreibung

Die aktuelle Impulswiederholfrequenz ergibt sich aus dem aktuellen Durchfluss und der
eingestellten Impulswertigkeit:

Impulswiederholfrequenz = Durchfluss/Impulswertigkeit

Beispiel

» Durchfluss: 24 1/min
= Impulswert: 0,001 1
= Impulswiederholfrequenz = 400 Pulse/s

Der Impulsausgang gibt nur positive Durchflussanteile im Sinne der eingestellten Einbau-
richtung aus. Negative Durchflussanteile werden abgeschnitten und nicht bilanziert.

ﬂ Die Schleichmengenunterdriickung -» B 23 stellt den Impulsausgang zuriick.

Schaltausgang konfigurieren

Das Untermenii Schaltausgang enthalt alle Parameter, die fiir die Konfiguration des
Schaltausgangs eingestellt werden miissen.

Navigation

Meni "Guidance" - Output 1
Meni "Guidance" > Output 2

Parameter

Beschreibung

Auswahl/Eingabe

Werkseinstel-
lung

Polarity (Polaritét)

Schaltverhalten wéhlen.

= NPN (Low-side-switch)
Schaltet Last "nach unten" gegen L-
PNP (High-side-switch)
Schaltet Last "nach oben" gegen L+

PNP (High-side-
switch)

Switch output function
(Zuordnung Schaltaus-
gang)

Off (Aus)

Der Schaltausgang ist dauerhaft ausgeschaltet (offen, nicht leitend).

= On (An)

Der Schaltausgang ist dauerhaft eingeschaltet (geschlossen, leitend).
Diagnostic behavior (Diagnoseverhalten)

Ausgang schaltet aus bei Auftreten eines Ereignisses mit Statussignal F
Limit volume flow(Grenzwert Volumenfluss)

Zeigt an, wenn ein festgelegter Grenzwert der Prozessgréfie erreicht wird.
Limit temperature (Grenzwert Temperatur)

Zeigt an, wenn ein festgelegter Grenzwert der Prozessgrofie erreicht wird.
Limit conductivity (Grenzwert Leitfahigkeit)

Zeigt an, wenn ein festgelegter Grenzwert der Prozessgrosse erreicht wird.
Limit volume totalizer (Grenzwert Totalisator)

Range volume flow(Fenster Volumenfluss)

Range temperature (Fenster Temperatur)

Range conductivity (Fenster Leitfahigkeit)

Range volume totalizer (Fenster volume totalizer)

Empty pipe detection (Leerrohriberwachung)

Ausgang schaltet aus, wenn Leerrohriiberwachung anspricht.

Off

Switch-on value (Ein-
schaltpunkt)

Messwert fur Einschalt-
punkt eingeben.

Gleitkommazahl mit Vorzeichen

1000 m*/h

Switch-off value (Aus-
schaltpunkt)

Messwert fir Aus-
schaltpunkt eingeben.

Gleitkommazahl mit Vorzeichen

1000 m3/h

26
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Einschalten, wenn tiber dem Limit:

Ausschalten, wenn iber dem Limit:

Q/T

1.1
w

2.1

t t
o~ 1 S L S |  —
—y 0 — | I Ny Q
A0034163 A0034164
1.1 Eingangsgréfien 2.1 Eingangsgréfien
1.2 Schaltausgang 2.2 Schaltausgang
A Einschaltpunkt A Einschaltpunkt
B Ausschaltpunkt B Ausschaltpunkt
C  Hysterese C  Hysterese
Einschalten, wenn innerhalb des Fensters: Ausschalten, wenn innerhalb des Fensters:
Q/T Q/T
— _ —
) <
t t
3} oI 3 oL ||
oy 0O- <y 0 :

3.1 Eingangsgréfien

3.2 Schaltausgang

A Einschaltpunkt (untere Fenstergrenze)
B Ausschaltpunkt (obere Fenstergrenze)
D  Fenster

Spannungsausgang konfigurieren

A0034165

4.1 Eingangsgrofien
4.2 Schaltausgang

A0034166

A Einschaltpunkt (untere Fenstergrenze)
B Ausschaltpunkt (obere Fenstergrenze)

D  Fenster

Das Unterment Spannungsausgang enthélt alle Parameter, die fiir die Konfiguration des
Spannungsausgangs eingestellt werden miissen.

Navigation
Meni "Guidance" > Output 1
Meni "Guidance" > Output 2

Parameteriibersicht mit Kurzbeschreibung

Parameter

Beschreibung

Auswahl/Eingabe

Werkseinstellung

nungsausgang)

Assign voltage output (Zuordnung Span-

Prozessgréfle fiir Spannungsausgang
wéhlen.

Off (Aus)

Volume flow (Volumenfluss)
Temperature (Temperatur)
Conductivity (Leitfdhigkeit)

Volume flow (Volumenfluss)

2 Vvalue (2 V-Wert)

Anfangswert eingeben.

Gleitkommazahl mit Vorzeichen

0 1/min

10 V value (10 V-Wert)

Endwert eingeben.

Gleitkommazahl mit Vorzeichen

Abhéngig von der Nennweite:
DN 15 (%"): 25 I/min
DN 20 (%s"): 50 1/min
DN 25 (1"): 100 I/min
DN 50 (2"): 750 I/min

Endress+Hauser
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Unidirektionale Durchflussmessung (Q), Leitfdhigkeitsmessung

\Y

‘ ¥
10 4
8

1 7

6

‘

3z

|

| Q
A=0 B

A0032995

A Anfangswert =0
B Endwert
Q  Durchfluss

= Spannung U wird zwischen Anfangswert (A) und Endwert (B) linear interpoliert.
= Der Ausgabebereich endet bei 10,25 V.

Bidirektionale Durchflussmessung (Q), Temperaturmessung (T)

Vv
T
10 u Lo
-
_6
L~ I
_ 4
|~ I
: 2
| Q
A 0 B

A0032996

A Anfangswert
B Endwert
Q  Durchfluss

= Spannung U wird zwischen Anfangswert (A) und Endwert (B) linear interpoliert.
= Der Ausgabebereich ist oben und unten nicht hart begrenzt, sondern endet oben bei
10,25 Vund unten bei 1,9 V

Digitaler Eingang konfigurieren

Das Untermeni Digital input enthélt alle Parameter, die fiir die Konfiguration des digita-
len Eingangs eingestellt werden missen.

Der Eingang dient der Steuerung einer Aktion mit einem externen Spannungssignal. Die
Mindestimpulsdauer betrdgt 100 ms.

Navigation

Meni "Guidance" - Output 1
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Meni "Guidance" > Output 2
Parameteriibersicht mit Kurzbeschreibung
Parameter Beschreibung Auswahl Werkseinstellung
Active level (Aktiver level) | Schaltverhalten fiir Digitaler Ein- | # High (Hoch) High (Hoch)

gang wahlen.

Eingang reagiert auf High-Pegel / positive Flanke
= Low (Tief)
Eingang reagiert auf Low-Pegel / negative Flanke

Assign status input
(Zuordnung Statusein-
gang)

Funktion fiir Digitaler Eingang = Off (Aus)

wahlen.

= Reset totalizer (Summenzahler riicksetzen)
Zuriicksetzen des Summenzahlers (Flanken gesteuert)
(positive/negative Flanke)
= Flow override (Messwertunterdriickung)
= Durchflussmesswert = 0
= Kein Einfluss auf Temperaturmessung (Pegel gesteuert)
(High- / Low-Pegel)

Reset totalizer (Sum-
menzahler zuriickset-
zen)

9.3.5 Totalizer

Mithilfe des Untermeniis Reset totalizer kann der Summenzéhler zuriick gesetzt werden.

Navigation

Meni "Guidance" > Totalizer

Parameteriibersicht mit Kurzbeschreibung

Parameter

Beschreibung Anzeige/Auswahl

Werkseinstellung

Volume totalizer

Wert eingeben. Gleitkommazahl mit Vorzeichen

0m3

Reset totalizer (Summenzéhler riicksetzen)

Summenzahler riicksetzen. | = Cancel (Abbrechen)

Summenzahler wird nicht riickgesetzt.
= Reset + totalize (Riicksetzen + Totalisieren)
Summenzahler wird riickgesetzt.

Cancel (Abbrechen)

Endress+Hauser
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9.3.6  Anzeige konfigurieren

Das Unterment Display enthalt alle Parameter, die fiir die Konfiguration der Vor-Ort-
Anzeige eingestellt werden kénnen.

Navigation

Meni "Guidance" - Display

Parameteriibersicht mit Kurzbeschreibung

Werkseinstel-

Parameter Beschreibung Auswahl/Eingabe i

Format display (Format Darstellung der Messwerte fiir Anzeigewert 1. Zeile + Anzeigewert 2. Zeile: Volume flow +
Anzeige) Vor-Ort-Anzeige wéahlen. Volume flow + temperature (Volumenfluss + Temperatur) temperature
Volume flow + totalizer (Volumenfluss + Summenzéahler) (Volumenfluss
Temperature + totalizer (Temperatur + Summenzéhler) + Temperatur)
Volume flow + conductivity(Volumenfluss + Leitfdhigkeit)
Totalizer + conductivity (Summenzéhler + Leitfahigkeit)

-
L
-
-
L
= Temperature + conductivity (Temperatur + Leitfahigkeit)

4 Anzeigewerte:
Volume flow + temperature + totalizer + conductivity (Volumen-
fluss + Temperatur + Summenzéhler + Leitfahigkeit)

2 Anzeigewerte (multiplex):
Volume flow +totalizer / Temperature + conductivity (Volumen-
fluss + Summenzahler / Temperatur + Leitfahigkeit)

Rotation display (Orientie- Orientierung fiir Vor-Ort- = Auto (Automatisch) Auto
rung Anzeige) Anzeige wahlen. = Anzeige dreht sich automatisch je nach Einbaulage

s 0

Ablesbar in horizontaler Einbaulage mit Durchflussrichtung
von links nach rechts

A0033013

= 90°
= Ablesbar in vertikaler Einbaulage mit Durchflussrichtung von
unten nach oben

A0033014

= 180°
= Ablesbar in horizontaler Einbaulage mit Durchflussrichtung
von rechts nach links

A0033015
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Parameter Beschreibung Auswahl/Eingabe Werl;lslilgstel-
= 270°
= Ablesbar in vertikaler Einbaulage mit Durchflussrichtung von
oben nach unten
ﬁ
A0033016

Backlight (Hintergrundbe- Intensitat der Hintergrundbe- 0...100 % 50 %
leuchtung) leuchtung einstellen.

9.3.7

Export configuration as report

Data management

Mit der Funktion kann man die Gerédtekonfiguration als PDF Bericht exportieren und im
mobile Endgerat speichern oder weiterleiten.

Save configuration to file

Die Gerétekonfiguration wird in der App gespeichert. Die gespeicherte Geratekonfigura-
tion kann mittels System - "Load configuration from app" auf ein weiteres Messgerét tiber-

tragen werden.
Navigation

Meni "Guidance" > Data management

9.3.8 Sicherheit

Das Untermenii Security enthalt alle Parameter, um den Access Code festzulegen und die

Bluetooth-Verbindung zu konfigurieren.

Navigation

Meni "Guidance" - Security

Parameteriibersicht mit Kurzbeschreibung

Parameter

Beschreibung

Eingabe/Auswahl/Anzeige

Werkseinstel-
lung

Define access
code (Freigabec-
ode definieren)

Festlegung eines anwenderspezifischen Freigabecodes, um den
Schreibzugriff auf Parameter einzuschrénken.

4-stellige Zeichenfolge aus Zahlen

0000

Bluetooth

Bluetooth® wireless technology Schnittstelle aktivieren oder deak-
tivieren.

E] Eine Deaktivierung kann nur iiber eine Klopf-Aktion riick-
géngig gemacht werden.

= Disable (Deaktivieren)
= Schnittstelle deaktivieren.
= Verbindung zum Messgerét wird
getrennt.
= Enable (Aktivieren)

Enable (Aktivie-
ren)

Change Bluetooth

Bluetooth Passwort dndern

Zeichenfolge aus Zahlen, Buchstaben und

Geréte-Serien-

password E] Das Passwort sicher und geschiitzt aufbewahren. Bei Verlust Sonderzeichen nummer
kann Endress+Hauser den Zugriff auf das Gerét nicht wieder
herstellen.
Akivierung von Bluetooth iiber Klopf-Aktion
1. Uber dreimaliges Klopfen auf das Gehéuse Bluetooth aktivieren.
2. Verbindung zum Messgerat tiber die SmartBlue App aufbauen.
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9.4 Diagnose

Das Menii Diagnostics ermdglicht, ohne einer realen Durchflusssituation, unterschiedliche
Prozessgréfien im Prozess und das Gerédtealarmverhalten zu simulieren, sowie nachge-
schaltete Signalketten zu tiberpriifen (Schalten von Ventilen oder Regelkreisen).

Navigation

Ment "Diagnostics"

Parameteriibersicht mit Kurzbeschreibung

Parameter

Beschreibung

Auswahl/Eingabe

Werkseinstellung

Actual diagnostic (Aktuelle
Diagnose)

Ein Diagnoseereignis ist aufgetre-

ten. ner Diagnoseinformation.

4]

Zeigt das aktuell aufgetretene Diagnoseereignis mit sei-

Wenn mehrere Meldungen gleichzeitig auftreten,

Symbol fiir Diagno-
severhalten, Diag-
nosecode und

(Simulation Prozessgréfe)

vieren.
= On (An)
Simulation wird aktiviert.

deaktivieren.

Simulation wird deaktiviert.

E' Nach Durchfithrung des Tests Simulation wieder

wird die Meldung mit der hochsten Prioritat ange- Kurztext.
zeigt.
Simulation process variable Simulation der Prozessgrofen akti- | & Off (Aus) Off (Aus)

Volume flow value (Wert
Volumenfluss)

Wert fiir die Simulation des Volu- Positive Gleitkommazahl

menflusses eingeben.

Temperature value (Wert
Temperatur)

Wert fiir die Simulation des Tempe- | Positive Gleitkommazahl

ratur eingeben.

Conductivity value ( Wert
Leitfahigkeit)

Wert fiir die Simulation der Leitfa- | Positive Gleitkommazahl

higkeit eingeben

9.5 System

Das Untermenii System enthalt alle Parameter, die fiir die Administration des Geréts

genutzt werden kdnnen.
Navigation

Meni "System"

Parameteriibersicht mit Kurzbeschreibung

becode eingeben)

Schreibzugriff auf Parameter einschrédnken, um Gerétekonfiguration
gegen unbeabsichtigtes Andern zu schiitzen.

Zahlen

Parameter Beschreibung Eingabe/Auswahl/Anzeige Werl;f;l;lstel-
Access status tooling Zeigt die Zugriffsrolle an. Keine Eingabe/Auswahl méglich. = Operator (Bediener) Maintenance
(Zugriffsrolle) = Maintenance (Instandhal- (Instandhalter)
ter)
Enter access code (Freiga- | Festgelegten Freigabecode eingeben. > 31 4-stellige Zeichenfolge aus 0000

Device reset (Gerét rick-
setzen)

Gesamte Gerétekonfiguration oder ein Teil der Konfiguration auf einen
definierten Zustand zurticksetzen.

= Cancel (Abbrechen)

= To factory defults (Auf
Werkseinstellung rickset-
zen)

= Restart device (Gerat neu
starten)

Cancel (Abbre-
chen)

Export configuration as

report

Mit der Funktion kann man die Geratekonfiguration als PDF Bericht
exportieren und im mobile Endgerét speichern oder weiterleiten.
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Parameter

Beschreibung

Eingabe/Auswahl/Anzeige

Werkseinstel-
lung

Save configuration to file

Die Gerétekonfiguration wird in der App gespeichert. Die gespeicherte
Gerétekonfiguration kann mittels System - "Load configuration from
file" auf ein weiteres Messgerét iibertragen werden.

Load Configuration from
file

Die gespeicherte Gerdtekonfiguration kann mittels der Funktion auf
ein neues Messgeréat geladen werden.

Endress+Hauser
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10 Betrieb

10.1

Offline-Schnellansicht der Konfiguration

Durch Klopf-Aktion mit der Faust oder einem Gegenstand an der Oberseite des Gehauses
(z.B. auf den Pfeil fiir die Durchflussrichtung), zeigt das Gerat einen Uberblick tber die vor-
eingestellten Parameter.

|
10 14

®

O 00NN WN =

Informationen im Status-Layout, Uberblick iiber die voreingestellten Parameter

1/0-Bereich
Bluetooth-Bereich
Identifikationsbereich
I/0Typ 1

I/0 Aktueller Wert Typ 1

I/0 Typ 2

1/0 Aktueller Wert Typ 2

I/0 Zuordung Typ 1

1/0 Zuordung Typ 2
Bluetooth Modulstatus
Bluetooth Verbindungsstatus
Seriennummer
Anwenderrolle Bediener (0), Instandhalter (M)
Softwareversion

I/0 Bereich (in Klammer: Positionsnummer - 7, B 34)

A0036432

1/0 Typ ( 4, 6) 1/0 Zuordung (8, 9) 1/0 aktueller Wert (5, 7)
S-Out = Alrt s WinT = PNPOn = NPNOn
= LimQ = WinV = PNPOff = NPNOff
s LimT = Wins
s LimV = EPD
= Lims = Off
= WinQ = On
[-Out s Off XX.X MA
= Q
s T
U-Out s Off xx.x V
= Q
s T
S-In s RsT Off Low High
= Ovrd
P-Out Q PNPOn PNPOff
I0-L PD = Dis. = Preop.
= Start = QOper.
Off - -
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Bluetooth Bereich (in Klammer: Positionsnummer = 7, B 34)
Bluetooth-Modulstatus (10) Bluetooth Verbindungsstatus (11)
On Dis./Con.
Off Dis.
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11.1

Zur Vor-Ort-Anzeige

Allgemeine Stérungsbehebungen

Diagnose und Stérungsbehebung

Fehler

Mogliche Ursachen

Behebung

Vor-Ort-Anzeige dunkel und keine
Ausgangsignale

Versorgungsspannung stimmt nicht
mit der Angabe auf dem Typen-
schild tberein.

Richtige Versorgungsspannung
anlegen > B 42.

Versorgungsspannung ist falsch
gepolt.

Versorgungsspannung umpolen.

Anschlusskabel sind nicht richtig
angeschlossen.

Anschluss der Kabel priifen und
gegebenenfalls korrigieren.

Zu Ausgangssignalen
Fehler Mogliche Ursachen Behebung
Gerat zeigt auf Vor-Ort-Anzeige Parametrierfehler Parametrierung priifen und korri-

richtigen Wert an, aber Signalaus-
gabe falsch, jedoch im giiltigen
Bereich.

gieren.

Gerat misst falsch.

Parametrierfehler oder Geréat wird
auflerhalb des Anwendungsbe-
reichs betrieben.

1. Parametrierung prifen und kor-
rigieren.

2. Angegebene Grenzwerte in den
"Technischen Daten" einhalten.

Zum Zugriff

Fehler

Moégliche Ursachen

Behebung

Messgerét nicht in LiveList des
Smartphones oder Tablets

Bluetooth-Kommunikation deakti-
viert

1. Priifen ob Bluetooth-Logo in der
Vorort-Anzeige sichtbar ist oder
nicht.

2. Bluetooth-Kommunikation durch
dreimalige Klopf-Aktion reaktivie-
ren.

Gerdt tiber SmartBlue-App nicht
ansprechbar

Bluetooth Verbindung nicht vor-
handen

Bluetooth-Funktion an Smartphone
oder Tablet aktivieren.

Gerat bereits mit einem anderen
Smartphone/Tablet verbunden.

Priifen ob das Gerat bereits verbun-
den ist.

Login tiber SmartBlue-App nicht
moglich

Gerat wird zum ersten Mal in
Betrieb genommen

Initial Passwort eingeben (Geréate-
Seriennummer) und &ndern.

Gerat iiber SmartBlue-App nicht
bedienbar

Falsches Passwort eingegeben

Korrektes Passwort eingeben.

Passwort vergessen

Wenden Sie sich an den Endress
+Hauser Service.

Kein Schreibzugriff auf Parameter
moglich

Aktuelle Anwenderrolle hat einge-
schrankte Zugriffsrechte

= Anwenderrolle priifen
= Korrekten kundenspezifischen
Freigabecode eingeben - 20

Endress+Hauser




Picomag [O-Link Diagnose und Stérungsbehebung

11.2 Diagnoseinformation auf Vor-Ort-Anzeige

11.2.1 Diagnosemeldung

Stérungen, die das Selbstiiberwachungssystem des Messgerats erkennt, werden als Diag-
nosemeldung im Wechsel mit der Betriebsanzeige angezeigt.

Diagnosemeldung

Alarm Funktionskontrolle Warnung

C446

I/0 1TOVERLOAD

S$962

EMPTY PIPE

A0033011 A0033010 A0033009

Wenn mehrere Diagnoseereignisse gleichzeitig anstehen, wird nur die Diagnosemeldung
von dem Diagnoseereignis mit der héchsten Prioritat angezeigt.

Diagnoseverhalten

Diagnosemeldung | Bedeutung

. Alarm

= Die Messung wird unterbrochen.
= Signalausgénge und Summenzéhler nehmen den definierten Alarmzustand an.
= Eine Diagnosemeldung wird generiert.

W Funktionskontrolle

Prozessmesswerte werden simuliert zum Testen der Ausgénge/Verdrahtung.
= Uberlast 101/102
= Messwertunterdriickung aktiv

A Warnung
= Die Messung wird fortgesetzt.

= Messbetrieb mit eingeschrankter Messgenauigkeit
= Die Signalausgédnge und Summenzéhler werden nicht beeinflusst.
= Eswird eine Diagnosemeldung generiert.

Diagnoseverhalten der Ausgdnge

Ausgang Diagnoseverhalten

Schaltausgang = Der Ausgang wird ausgeschaltet (Fail-safe) bei Ereignissen mit Statussignal F
= Keine weitere Reaktion auf Ereignisse mit anderen Statussignalen

Impulsausgang = Stoppen der Impulsausgabe bei Ereignissen mit Statussignal F
= Keine weitere Reaktion auf Ereignisse mit anderen Statussignalen

Summenzéhler = Zahler stoppt bei Ereignissen mit Statussignal F
= Keine weitere Reaktion auf Ereignisse mit anderen Statussignalen

Stromausgang = Ausgabe von 3,5 mA zur Meldung von Ereignissen mit Statussignal F
= Keine weitere Reaktion auf Ereignisse mit anderen Statussignalen

Spannungsausgang | ® Ausgabe von 1,75 V zur Meldung von Ereignissen mit Statussignal F
= Keine weitere Reaktion auf Ereignisse mit anderen Statussignalen

10-Link = Meldung aller Ereignisse an den Master
= Lesen und Weiterverarbeitung durch den Master
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11.3

Ubersicht zu den Diagnoseereignissen

Dlag‘nOS‘.eer- Ereignistext Ursache Behebungsmafinahmen S el 21
eignis Werk]
181 Coil. circ. fail. | Unterbruch Spulen/ Messgeréat austauschen.
Frequenz Spulenstrom
PWM auBler Toleranz
180 Temp. circ. Unterbruch/Kurzschluss | Messgerét austauschen.
fail. Temperatursensor
201 Device fail. Interner Hardwarefehler | Messgerét austauschen.
283 Memory fail. | CRC Fehler Auf Werkseinstellungen
riicksetzen.
446 70 1 over- Uberlast am Ausgang 1 | Last-Impedanz erhhen.
load
447 /0 2 over- Uberlast am Ausgang 2 | Last-Impedanz erhhen.
load
485 Simulation Messwertsimulation -
act. aktiv (via Remote-Para-
metrierung)
453 Flow override | Messwertunterdriickung | -
aktiv (via Hilfseingang)
441 [-Out 1 range |I-Ausgang 1 am Parameter oder Prozess
Anschlag anpassen.
444 U-Out 1 U-Ausgang 1 am Parameter oder Prozess
range Anschlag anpassen.
443 P-Out 1 P-Ausgang 1 am Parameter oder Prozess
range Anschlag anpassen.
447 [-Out 2 range | I-Ausgang 2 am Parameter oder Prozess
Anschlag anpassen.
445 U-Out 2 U-Ausgang 2 am Parameter oder Prozess
range Anschlag anpassen.
962 Empty pipe Rohr leer oder teilgefiillt | Prozess anpassen.
834 Temperat. Messstofftemperatur Prozess anpassen.
range auflerhalb des erlaubten
Bereichs

ﬂ Mehr Informationen zur Diagnose: Siehe "Diagnoseinformation’ > & 53

11.4

Gerateinformation

Das Untermeni Device info enthélt alle Parameter, die verschiedene Informationen zur
Gerateidentifizierung anzeigen.

Navigation

Menii "System" > Device info

Parameteriibersicht mit Kurzbeschreibung

Parameter

Beschreibung

Anzeige

Device name

Zeigt den Namen des Messgeréts an.

Picomag

Device tag

Zeigt Bezeichnung fir Messstelle an.

Max. 32 Zeichen wie Buchstaben, Zahlen oder Sonderzeichen (z.B. @, %, /).

Serial number

Zeigt die Seriennummer des Messgeréts an.

Max. 11-stellige Zeichenfolge aus Buchstaben und Zahlen.

38
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Parameter Beschreibung Anzeige
Firmware version Zeigt installierte Gerédtefirmware-Version. Zeichenfolge im Format: xx.yy.zz
Extended order code | Zeigt den erweiterten Bestellcode an. Zeichenfolge aus Buchstaben, Zahlen und bestimmten Satzzeichen (z.B. /).

ﬂ Durch einmaliges Klopfen auf das Gehduse, werden nachfolgende Informationen auf
der Anzeige dargestellt:
= Status und Werte fur Output 1
= Status und Werte fir Output 2
= Bluetooth Status (On/Off)
= Seriennummer
= Softwareversion

11.5 Firmware-Historie

Freigabe- | Firmware- Firmware- Dokumentationstyp Dokumentation
datum Version Anderungen
09.2017 |01.00.zz Original-Firmware Betriebsanleitung BA01697D/06/DE/01.17

BA01697D/06/DE/02.17
BA01697D/06/DE/03.17

05.2019 |01.01.zz = [eitfdhigkeitsmessung | Betriebsanleitung BA01697D/06/DE/04.19
= Export configuration BA01697D/06/DE/05.20
report BA01697D/06/DE/06.22
= Save/load configura-
tion
= Bugfix
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12 Zubehor

Fir das Gerét sind verschiedene Zubehorteile lieferbar, die bei Endress+Hauser mit dem
Gerat bestellt oder nachbestellt werden kénnen. Eine aktuelle Ubersicht ist bei Ihrer End-
resstHauser Vertriebszentrale erhaltlich oder auf der Produktseite der Endress+Hauser
Webseite: www.endress.com.

Set Adapter (Passend zu Gerdten mit Aussengewinde)

Bestell- nummer Beschreibung

71355698 GY%"auf G¥%' Aussengewinde

71355699 G¥%2" auf R%" Aussengewinde

71355701 GY2" auf G¥2" Innengewinde

71355702 GY2" auf RY2" Aussengewinde

71355704 GY2" auf ¥2" TriClamp

71355705 G%," auf R%," Aussengewinde

71355707 G%," auf G%,' Innengewinde

71355708 G%y" auf R¥%," TriClamp

71355709 G1"auf R1" Aussengewinde

71355711 G1"auf G1"Innengewinde

71355712 G1"auf 1" TriClamp

71355713 G2"auf R1%%" Aussengewinde

71355714 G2"auf R2" Aussengewinde

71355717 G2" auf G1%2" Aussengewinde

71355718 G2"auf G2" Innengewinde

71355719 G2" auf 2" TriClamp

71355720 G2"auf 2" Victaulic

71399930 G2"auf 54mm Pressfitting

71458012 Set Adapter Picomag G1/2"/R1/2" U-Mutter

71458014 Set Adapter Picomag G3/4"/R1/2" U-Mutter
Set Kabel

Bestell- nummer Beschreibung

71349260 2m/6.5ft, gerade, 4x0.34, M12, PUR

71349261 5m/16.4ft, gerade,4x0.34,M12, PUR

71349262 10m/32.8ft, gerade,4x0.34,M12, PUR

71349263 2m/6.5ft, 90 Grad, 4x0.34, M12, PUR

71349264 5m/16.4ft, 90 Grad, 4x0.34, M12, PUR

71349265 10m/32.8ft, 90 Grad, 4x0.34, M12, PUR

Set Dichtung (Passend zu Gerdten mit Aussengewinde)

Bestell- nummer Beschreibung

71354741 DMA15 Aramidfaser
71354742 DMAZ20 Aramidfaser
71354745 DMAZ25 Aramidfaser
71354746 DMAS50 Aramidfaser

Endress+Hauser
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Picomag IO-Link Zubehor
Set Erdungsklemme
Bestell- nummer Beschreibung
71345225 Erdungsklemme
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13 Technische Daten

13.1 Eingang

Messgrofien

Messbereich
Volumendurchflussmessung

Messbereich
Messstofftemperaturmessung

Messbereich
Leitfédhigkeitsmessung

Schalteingang

13.2 Ausgang

Ausgang
Stromausgang

Spannungsausgang

Impulsausgang
Ausfallsignal

Schaltausgang

= Volumenfluss
= Temperatur
= Leitfahigkeit

DN 15 (%2"): 0,05 ... 35 I/min (0,013 ... 9,2 gal/min)
DN 20 (%4"):0,1 ... 75 /min (0,026 ... 19,8 gal/min)
DN 25 (1":0,2 ... 150 I/min (0,052 ... 39,6 gal/min)
DN 50 (2":1,5 ... 750 I/min (0,4 ... 198,1 gal/min)
-10...+70°C (+14 ... +158°°F)

DN 15 (%2"): 20 ... 30000 pS/cm
DN 20 (%4"): 20 ... 30000 pS/cm
DN 25 (1":20 ... 30000 pS/cm
DN 50 (2":20 ... 10000 pS/cm

= High- oder low-aktiv

= Einschaltpegel 15V

= Ausschaltpegel 5V

= Innenwiderstand 7,5 kOhm

Max. Biirde /Max. Last

500 Q

Biirde darf nicht gréfier sein

600 Q

Biirde darf nicht kleiner sein

Max. Impulsrate: 10000 Pulse/s

= Statussignal (gemaf NAMUR-Empfehlung NE 107)
= Klartextanzeige mit AbhilfemafSnahme

= Schaltverhalten: PNP oder NPN
® max. Last 250 mA

13.3  Energieversorgung

Versorgungsspannungsbereich

Leistungsaufnahme

18 ... 30 V¢ (SELV, PELV, Class 2)

Maximal 3 W

= Ohne Ausgénge 101 und I02: 120 mA

= Mit Ausgéngen I01 und I102: 120 mA zuziiglich der effektiven Last-
strome

13.4 Leistungsmerkmale

Volumendurchflussmessung
Referenzbedingungen
Maximale Messabweichung
Wiederholbarkeit

Messstofftemperaturmessung
Maximale Messabweichung
Wiederholbarkeit

Wasser, +15 ... +45°C, 2 ... 6 bar
+0,8 % v.M. £0,1 % v.E.
+0,2 % v.M.

+2,5°C
+0,5°C
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Leitfahigkeitsmessung
Wiederholbarkeit 15 %v.M. £5 pS/cm

Maximale Messabweichung Stromausgang

Zusatzlicher Fehler +20 pA 4
Wiederholbarkeit +10 pA
Reaktionszeit T90 Typischerweise 200 ms

1) Bei einer Gerdtetemperatur von 25 °C.

Maximale Messabweichung Spannungsausgang

Zusétzlicher Fehler +60mv Y
Wiederholbarkeit +10 mV
Reaktionszeit T90 Typischerweise 200 ms

1) Bei einer Geratetemperatur von 25 °C.

ﬂ Die Reaktionszeit T90 ist die Zeit, die ein Messsystem benétigt, um 90% der Ande-
rung des Messwertes anzuzeigen.

13.5 Montage
> Bl4

13.6 Umgebung

Umgebungstemperaturbereich -10...+60°C (+14 ... +140°°F)

Lagerungstemperatur -25..+85°C (-13 ... +185°F)

Schutzart IP65/67, Verschmutzungsgrad 3

Feuchtigkeitsbereich Geeignet fiir den Innenbereich mit bis zu 100% rh (Feucht- und Nass-
raume)

Betriebshéhe bis 2000 m

Stoffestigkeit 20 g (11 ms) gemaf IEC/EN60068-2-27

Schwingungsfestigkeit Beschleunigung bis 5 g (10 ... 2000 Hz) gemaf [EC/EN60068-2-6

Elektromagnetische Vertréglichkeit Nach IEC/EN61326 und/oder IEC/EN55011 (Klasse A)

(EMV)

13.7 Prozess

Messstofftemperaturbereich = -10..+70°C (+14 ... +158 °F)
= Kurzzeitig zuldssige Temperatur: maximal eine Stunde 85 °C (185 °F)
alle 4 Stunden.
= Kurzzeitig zuldssige Temperatur bei ausgeschalteter Elektronik:
maximal eine Stunde 100 °C (212 °F) alle 4 Stunden.

Messstoffeigenschaften Flissig, Leitféahigkeit > 10 pS/cm
Druck Max. 16 bar,

ﬂ Kavitation im Prozess vermeiden.
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Magnetismus und statische

Elektrizitat

A0046637

8 Magnetfelder vermeiden

44 Endress+Hauser



Picomag IO-Link

Technische Daten

13.8 Konstruktiver Aufbau

Messgerat mit Auflenge-
winde

Endress+Hauser
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Abmessungen in SI-Einheiten
DN A B C D E F G H 1 K d
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm]| [mm| [mm] [mm)| |mm)|
15 110 73 40,5 69,5 MI12x1 43 GY," 56 56 SW 24 12
20 110 73 40,5 69,5 MI12 x1 43 (A 56 56 SW 27 15
25 110 73 40,5 69,5 MI12x1 43 G1" 56 56 SW 27 15
50 200 113 80 120 Ml12x1 58 G2" 86 86 SW 52 43
Abmessungen in US-Einheiten
DN A B C D E F G H 1 K d
[in] lin] |in] lin] [in] [in] [in] lin] lin]
15 4,33 2,87 1,59 2,74 MI12 x 1 43 G¥2" 2,2 2,2 AF 1 0,42
20 4,33 2,87 1,59 2,74 MI12x1 43 G%," 2,2 2,2 AF 1% 0,59
25 4,33 2,87 1,59 2,74 MI12x1 43 G1" 2,2 2,2 AF 1% 0,59
50 7,87 4,45 3,15 472 M12 x1 58 G2" 3,39 3,39 AF 2%s 1,69
Gewicht in SI-Einheiten
DN [kg]
15 0,34
20 0,35
25 0,36
50 1,55
Gewicht in US-Einheiten
DN Gewicht
[1bs]
15 0,75
20 0,77
25 0,79
50 3,42
Werkstoffe
Komponente Werkstoff
Messrohr PEEK

Elektroden, Temperaturfiithler

Prozessanschluss

1.4435/316L
1.4404/316L
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Komponente Werkstoff

Gehé&use 1.4404/316L, 1.4409/CF3M
Dichtung FKM oder EPDM
Anzeigefenster Polycarbonat

Messgerat mit Innenge-

winde
- o 2 =
|
|
C ! D = =
: e
A0046130

Abmessungen in SI-Einheiten
DN A B C D E F G H I K oM

[mm|] [mm] [mm]| [mm] [mm)] [mm] [mm] [mm] [mm]
15 110 73 40,5 69,5 M12 x 1 43 NPTY," 56 56 SW 27 29,5
20 110 73 40,5 69,5 Ml2x1 43 NPT%' 56 56  SW32 36
25 110 73 40,5 695 Ml2x1 43 NPT1" 56 56 SWal 42
50 180 113 80 120 M12x1 58 NPT2" 86 86 SW70 735
Abmessungen in US-Einheiten
DN A B C D E F G H I K oM

[in] [in] [in] [in] [in] [in]  [in] [in] [in]
15 433 287 1,59 2,74 M12 x 1 1,69 NPT" 2,2 2,2 AF 1% 1,16
20 433 287 1,59 2,74 M12 x 1 1,69 NPT?," 2,2 2,2 AF 1Y, 1,42
25 433 287 1,59 2,74 M12 x 1 1,69 NPT1" 2,2 2,2 AF 1% 1,65
50 7,09 445 276 4,33 M12 x 1 2,28 NPT2" 3,38 3,38 AF 2%, 2,89

Gewicht in SI-Einheiten

DN [kg]
15 0,34
20 0,35
25 0,36
50 1,55

Gewicht in US-Einheiten

DN Gewicht
[1bs]

15 0,75

20 0,77

25 0,79

50 3,42
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Technische Daten

Werkstoffe

Komponente Werkstoff

Messrohr PEEK

Elektroden, Temperaturfiihler 1.4435/316L
Prozessanschluss 1.4404/316L

Gehéuse 1.4404/316L, 1.4409/CF3M
Dichtung FKM oder EPDM
Anzeigefenster Polycarbonat

13.9 Anzeige und Bedienoberflache

Vor-Ort-Anzeige

Das Gerat verfiigt iiber eine Anzeige:

A0032991

Messstellenbezeichnung (einstellbar)

Messgrdfse 1 (einstellbar) mit Vorzeichen > B 30
Messgrofse 2 (einstellbar) mit Vorzeichen » B 30
Bluetooth-Verbindung aktiv

I/0-Link-Verbindung aktiv

Gerdtestatus

o W N =

Anzeigeelement
Es kénnen 3 Messgrossen angezeigt werden (Volumenfluss, Temperatur, Leitfahigkeit).

ﬂ Gleitkommazahlen werden im IEEE754-Format gespeichert und in einfacher Genau-
igkeit (single precision) dargestellt. Die Eingabe erfolgt aber im Dezimal-System.
Dadurch kénnen je nach Zahlenwerte extrem kleine und unbedeutende Unterschiede
zwischen der Eingabe und der Anzeige einer Gleitkommazahl entstehen.

Bedienung

= Via Bluetooth® wireless technology
= Via IO-Link

Digitale Kommunikation

Via [O-Link

SmartBlue App

Endress+Hauser

Das Gerat besitzt eine Bluetooth® wireless technology Schnittstelle und kann mittels
SmartBlue App bedient und konfiguriert werden.

= Die Reichweite unter Referenzbedingungen betragt 10 m (33 ft)

= Eine Fehlbedienung durch Unbefugte wird durch verschliisselte Kommunikation und
Passwort- Verschlisselung verhindert

= Die Bluetooth® wireless technology Schnittstelle ist deaktivierbar
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13.10 Zertifikate und Zulassungen

Aktuelle Zertifikate und Zulassungen fiir das Produkt sind tiber den Produktkonfigurator
unter www.endress.com verfligbar.

1. Produkt mit Hilfe der Filter und Suchmaske auswahlen.
2. Produktseite 6ffnen.

Die Schaltflache Konfiguration 6ffnet den Produktkonfigurator.

CE-Zeichen Das Gerét erfiillt die gesetzlichen Anforderungen der anwendbaren EU-Richtlinien. Diese
sind zusammen mit den angewandten Normen in der entsprechenden EU-Konformitatser-
klarung aufgefiihrt.

Endress+Hauser bestétigt die erfolgreiche Priifung des Geréts mit der Anbringung des CE-
Zeichens.

UKCA-Zeichen Das Gerét erfiillt die gesetzlichen Anforderungen der anwendbaren UK-Rechtsverordnun-
gen (Statutory Instruments). Diese sind zusammen mit den zugewiesenen Normen in der
entsprechenden UKCA-Konformitatserklarung aufgefiihrt. Durch Selektion der Bestellop-
tion zur UKCA Kennzeichnung bestétigt Endress+Hauser die erfolgreiche Priifung und
Bewertung des Gerats mit der Anbringung des UKCA-Zeichens.

Kontaktadresse Endress+Hauser UK:
Endress+Hauser Ltd.

Floats Road

Manchester M23 9NF

United Kingdom
www.uk.endress.com

Funkzulassung Das Messgerét besitzt die Funkzulassung.

Detaillierte Informationen zur Funkzulassung: Anhang > 8 49

Druckgerétezulassung Geréte ohne diese Kennzeichnung (ohne PED oder UKCA) sind nach guter Ingenieurspra-
xis ausgelegt und hergestellt. Sie entsprechen den Anforderungen von
a) Art. 4 Abs. 3 der Druckgeraterichtlinie 2014/68/EU oder
b) Part 1, Abs. 8 der Statutory Instruments 2016 no. 1105.
Ihr Einsatzbereich ist
a) in den Diagrammen 6 bis 9 im Anhang II der Druckgeréterichtlinie 2014/68/EU oder
b) im Schedule 3, Abs. 2 der Statutory Instruments 2016 no. 1105 dargestellt.

c¢ULys-Listing Das Messgerdt ist UL-gelistet.

Trinkwasserzulassung Verfiigbarkeit, siehe Applicator: https://portal.endress.com/webapp/applicator
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14  Anhang

14.1 Funkzulassungen

14.1.1 Argentinien

CN N COMISION NACIONAL
DE COMUNICACIONES

CNCID: C-22455

14.1.2 Brasilien
ADENDO AO MANUAL

Modelo: Picomag

&, ANATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagées

04366-18-07311

Para maiores informacdes, consulte o site da ANATEL: www.gov.br/anatel/pt-br

A0037714

Este equipamento néo tem direito a protecdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode

causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

14.1.3 Europa

Dieses Gerét erfiillt die Anforderungen der Telekommunikationsrichtlinie RED

2014/53/EU.

14.1.4 Indien
ETA Certificate No: ETA - 1707/18-RLO(NE)

49



Anhang

Picomag IO-Link

50

14.1.5 Indonesien

76485/SDPP1/2021
4962

Dilarang melakukan
perubahan spesifikasi
yang dapat menimbul-
kan gangguan fisik
dan/atau elektromag-
netik terhadap ling-
kungan sekitarnya.

14.1.6 Kanada und USA

English

This device complies with Part 15 of the FCC Rules and with Industry Canada licence-
exempt RSS standard(s).

Operation is subject to the following two conditions:

= This device may not cause harmful interference, and

= This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Changes or modifications made to this equipment not expressly approved by
Endress+Hauser Flowtec AG may void the user's authorization to operate this equip-
ment.

Francais

Le présent appareil est conforme aux CNR d'industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

= ['appareil ne doit pas produire de brouillage, et

= Lutilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible den compromettre le fonctionnement.

Les changements ou modifications apportés a cet appareil non expressément approu-
vés par Endress+Hauser Flowtec AG peuvent annuler l'autorisation de l'utilisateur d'o-
pérer cet appareil.

14.1.7 Mexiko

La operacion de este equipo esta sujeta dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operaciéon no deseada.

NOM =&

IFT No.: RCPENPI21-3683

NYCE

A0034100
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14.1.8 Republik Korea

KC oIZ
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14.1.9 Singapur

Complies with
IMDA Standards
DA108204

14.1.10 Taiwan
D) FEE R GG B E YA

[’y UG O ARG AR, JERCRTAT, ). PYRiEl M O ASE B S
S| PSR S48 s
Rt KD GT R L ARG BRI L SR TEEHRER ; RESRGTERRN, Bl

PN MBI, WA, ISR 2 (., 5
SHFEAALZ VAR T30, PHEL I B M AR 2 T4

FE A4 T Endress + Hauser

JE ft L% Picomag

JEHD Hit

ESe) Endress + Hauser Flowtec AG

14.1.11 Thailand
w3 nsanuauwargunsalil faudosadosaudaiivuaues nany.

(This telecommunication equipment is in compliance with NBTC requirements.)
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4
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nans.

#lndlilunsaunses wie 4@ anTaedng
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luaygyrnanidndnaugeanluayyin
MNERY 311A51 6 ¥3aU1ATY 11 TAUER
ANIATY 23 WiwszsUyaAmgALuIAY
WA 2498 fipssz el ulifuniauauum
a_ o e v o Yoo & oo
vsedanlaitiuint wienausunsdn

mAuqraweus:ssu
Call Center 1200 (Insws)

A0041612

14.1.12 Vereinigte Arabische Emirate
TRA Registered ER68711/19

14.1.13 Weitere Lander

Weitere nationale Zulassungen auf Anfrage.
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14.2 10-Link Prozessdaten
14.2.1 Datenstruktur
Bit- | 119... [ 111... | 103... | 95... | 87... | 79... | 71... | 63... | 55... | 47... | 39... | 31... | 23... | 15... | 7...
Num- | 112 | 104 96 88 | 80 | 72 | 64 | 56 | 48 | 40 | 32 | 24 | 16 8 0
mer
Daten Leitf&higkeit in pS/cm Summenzahler in | Volumenfluss in 1/s Tempera- | Sta-
turin %0 °C | tus
Daten- | 32-bit FlieBRkomma-Zahl mit | 32-bit FlieRkomma-Zahl | 32-bit Flie}komma-Zahl 16-bit 8-
typ einfacher Prazision (IEEE mit einfacher Prazision | mit einfacher Prazision Zweier- bit
754) (IEEE 754) (IEEE 754) komple-
ment
Datenstruktur der Status Bits 7...0
Bit Beschreibung
0 Schaltet einmal pro Messrate
1 reserviert
2 Aktueller Status S-Out 1
3 Aktueller Status S-Out 2
4 reserviert
5 reserviert
6 reserviert
7 reserviert
14.2.2 Diagnoseinformation
Diagnosecode Anzeigetext Coding PDValid Prioritat
Status Diagnosenummer (hex) Galtigkeit
NE 107
- SYSTEM OK 0x0000 1 1
F 181 COIL CIRC.FAIL. 0x5000 0 2
F 180 TEMP.CIRC.FAIL. 0x5000 0 3
F 201 DECICE FAIL. 0x5000 0 4
F 283 MEMORY FAIL. 0x8C00 0 5
C 446 [/0 1 OVERLOAD 0x180C 1 6
C 447 /0 2 OVERLOAD 0x180C 1 7
C 485 SIMULATION ACT. 0x8C01 1 8
C 453 FLOW OVERRIDE 0x180D 1 9
S 441 [-OUT 1 RANGE 0x180A 1 10
S 444 U-OUT 1 RANGE 0x1809 1 11
S 443 P-OUT 1 RANGE 0x180B 1 12
S 442 [-OUT 2 RANGE 0x180A 1 13
S 445 U-OUT 2 RANGE 0x1809 1 14
S 962 EMPTY PIPE 0x180E 1 15
S 834 TEMPERAT. RANGE 0x8C20 1 16
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14.3 I0-Link ISDU Parameter Liste
Im Folgenden werden die einzelnen Bestandteile einer Parameterbeschreibung erléutert:
Bezeichnung ISDU ISDU Grofle Datentyp | Zugriff Wertebereich | Werkeinstellung Bereichs-
(hex) (dez) (Byte) grenzen
Identification
Device Tag 0x0018 |24 32 (max.) |string r/w EH_DMA_XXZZ777
Anzeige der ersten 10 Ziffern
(links beginned)
Device Name 0x0012 18 16 (max.) | string r Picomag
Device ID1 0x0009 9 1 uint r 0x01
Device ID2 0x000A |10 1 uint r 0x01
Device ID3 0x000B |11 1 uint r 0x00
Vendor Name 0x0010 16 32 (max.) |string r Endress+Hauser
Vendor ID1 0x0007 7 1 uint r 0x00
Vendor ID2 0x0008 8 1 uint r 0x11
Device Serial No. 0x0015 21 11 (max.) | string r see nameplate
z.B. (YMXXXXZZZ777)
Firmware Version 0x0017 23 8 (max.) |string r
z.B. 01.00.00
Order Code 0x0102 258 18 (max.) | string r see nameplate
z.B. DMA15-AAAAA1
Device Type 0x0100 | 256 2 uint r 0x94FF
Diagnose
Actual Diagnostics 0x0104 | 260 4 string r
z.B. C485 (= SIMULATION ACT.)
Last Diagnostics 0x0105 261 4 string r
2.B.5962 (= EMPTY PIPE)
Simulation Proc. Var. 0x015F 351 2 uint r/w enable=1
disable=0
Sim.Proc.Var.Value Volumeflow | 0x0166 358 4 float r/w 0.0 -10¢
Einheiten-Auswabhlliste aus Unit 10°
Volumeflow
Sim.Proc.Var.Value Tempera- 0x0168 360 4 float r/w 0.0 -10*
ture 104
Einheiten-Auswahlliste aus Unit
Temperature
Sim.Proc.Var.Value Conductivity | 0x0167 359 4 float r/w 0.0 0
Einheiten-Auswahlliste aus Unit 108
Conductivity
Measured Values
Volumeflow 0x0161 353 4 float r
Aktueller Messwert Volume flow
Temperature 0x0163 355 4 float r
Aktueller Messwert Temperature
Conductivity 0x0164 365 4 float r
Aktueller Messwert Conductivity
Totalizer 0x0169 361 4 float r/w 0.0
Aktueller Messwert Totalizer
Totalizer-Reset 0x016A | 362 2 uint w cancel=0 cancel
reset=1
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Bezeichnung ISDU ISDU Grofle Datentyp | Zugriff Wertebereich | Werkeinstellung Bereichs-
(hex) (dez) (Byte) grenzen
System Units
Unit Volumeflow 0x0226 550 2 uint r/w 1/s=0 1/min
1/h=5
fl. 0z/min=4
m3/h=1
I/min=2
Usgpm=3
Unit Volume 0x0227 551 2 uint r/w ml=0 ml
USozf=1
1=2
m3=3
Usgal=4
Unit Temperature 0x0228 |552 2 uint r/w °Cc=0 °C
F=1
Unit Conductivity 0x0229 553 2 uint r/w pS/cm=0 pS/cm=0
S/m=1
mS/cm=2
Unit Totalizer 0x016B 363 2 uint r/w USozf=1 m3
1=2
m3=3
Usgal=4
kl=5
MIl=6
kUsg=7
Sensor
Install. Direction 0x015E | 350 2 uint r/w forward=0 forward
beziiglich Pfeilrichtung auf dem reverse=1
Geréat
Low Flow Cut Off 0x0160 352 4 float r/w 0.4/0.75/1.2/5.0 0
Der Durchfluss unterhalb des aus- I/min 10°
gewdhlten Wertes ist null
Einheiten-Auswahlliste aus Unit
Volumenflow
Damping 0x01A4 | 420 4 float r/w Os 0
Volmenfluss-Dampfung durch das 100
PT1-Element
Einheit: s
Output 1
Operating Mode 0x01F4 500 2 uint r/w P-Out=0 [0-Link
Beim Anschluss an einen Master, [-Out=1
wird IO-Link gesetzt S-In=2
S-Out=3
[0-Link=4
U-Out=5
off=6
Current output I-Out 1
I- OUT Assign 0x0258 600 2 uint r/w off=0 volumeflow
volumeflow=1
temperature=2
conductivity=4
Q-Start-Value 0x0259 601 4 float r/w 0 I/min -9.9-10°
ASP Y fiir Volumenfluss 9.9-10°
Einheiten-Auswabhlliste aus Unit
Volumeflow
Q-End-Value 0x025A | 602 4 float r/w 25/50/100/750 -9.9-10°
AEP ? fir Volumenfluss I/min 9.9-10°
Einheiten-Auswahlliste aus Unit
Volumeflow
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Bezeichnung ISDU ISDU Grofle Datentyp | Zugriff Wertebereich | Werkeinstellung Bereichs-
(hex) (dez) (Byte) grenzen
T-Start-Value 0x025F 607 4 float r/w -10°C -9.9-10°
ASP Y fiir Temperatur 9.9-10°
Einheiten-Auswabhlliste aus Unit
Temperature
T-End-Value 0x0260 608 4 float r/w +70°C -9.9-10°
AEP? fiir Temperatur 9.9-10°
Einheiten-Auswabhlliste aus Unit
Temperature
s-Start-Value 0x025D 605 4 float r/w 0 -9.9-10°
ASP Y fiir Leitfahigkeit 9.9-10°
Einheiten-Auswabhlliste aus Unit
Conductivity
s-End-Value 0x025E 606 4 float r/w 1000 -9.9-10°
AEP? fiir Leitfahigkeit 9.9-10°
Einheiten-Auswahlliste aus Unit
Conductivity
Pulse output P-Out
Pulse Value 0x03E8 1000 4 float r/w 0.5/1.0/2.0/10.0ml |107°
Einheiten-Auswabhlliste aus Unit 9.9-10°
Volume
Switch output S-Out 1

Switch Polarity 0x032B |811 2 uint r/w PNP=0 PNP

NPN=1
Switch Function 0x0320 800 2 uint r/w alarm=0 alarm

off=1

on=2

lim.vol.flow=3,

lim.temp.=4

lim.vol.=5

lims=11

win.vol.flow=6

win.temp.=7

win.vol.=8

wins=13

epd=9
Q-ON-Value 0x0321 801 4 float r/w 20/40/80/600 1/min |-9.9-10°
Einheiten-Auswahlliste aus Unit 9.9-10°
Volumeflow
Q-OFF-Value 0x0322 802 4 float r/w 15/30/60/4501/min | -9.9-10°
Einheiten-Auswabhlliste aus Unit 9.9-10°
Volumeflow
T-ON-Value 0x0327 807 4 float r/w +60°C -9.9-10°
Einheiten-Auswabhlliste aus Unit 9.9-10°
Temperature
T-OFF-Value 0x0328 808 4 float r/w +50°C -9.9-10°
Einheiten-Auswabhlliste aus Unit 9.9-10°
Temperature
V-ON-Value 0x0329 809 4 float r/w 0.2/0.4/0.8/6.0 m? -9.9-10°
Einheiten-Auswahlliste aus Unit 9.9-10°
Totalizer
V-OFF-Value 0x032A |810 4 float r/w 0.15/0.3/0.6/4.5m>* |-9.9-10°
Einheiten-Auswahlliste aus Unit 9.9-10°
Totalizer
s-ON-Value 0x0325 805 4 float r/w 500 -9.9-10°
Einheiten-Auswahlliste aus Unit 9.9-10°
Conductivity
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Bezeichnung

ISDU
(hex)

ISDU
(dez)

Grofle
(Byte)

Datentyp

Zugriff

Wertebereich

Werkeinstellung

Bereichs-
grenzen

s-OFF-Value
Einheiten-Auswahlliste aus Unit
Conductivity

0x0326

806

float

r/w

200

-9.9-10°
9.9-10°

Voltage output U-Out 1

U - OUT Assign

0x02BC

700

2

uint

r/w

off=0

volumeflow=1
temperature=2
conductivity=4

volumeflow

Q-Start-Value

ASP Y fir Volumenfluss
Einheiten-Auswahlliste aus Unit
Volumeflow

0x02BD

701

float

r/w

0 /min

Q-End-Value

AEP? fiir Volumenfluss
Einheiten-Auswahlliste aus Unit
Volumeflow

0x02BE

702

float

r/w

25/50/100/750
I/min

T-Start-Value

ASP Y fiir Temperatur
Einheiten-Auswabhlliste aus Unit
Temperature

0x02C3

707

float

r/w

-10°C

T-End-Value

AEP ? fiir Temperatur
Einheiten-Auswahlliste aus Unit
Temperature

0x02C4

708

float

r/w

+70°C

s-Start-Value

ASP Y fiir Leitfahigkeit
Einheiten-Auswahlliste aus Unit
Conductivity

0x02C1

705

float

r/w

0 pS/cm

s-End-Value

AEP 2 fiir Leitfahigkeit
Einheiten-Auswahlliste aus Unit
Conductivity

0x02C2

706

float

r/w

1000 pS/cm

Endress+Hauser
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Bezeichnung ISDU ISDU Grofle Datentyp | Zugriff Wertebereich | Werkeinstellung Bereichs-
(hex) (dez) (Byte) grenzen

Digital input D-In 1

D-IN Polarity 0x0385 901 2 uint r/w low=0 high
high=1
D-IN Function 0x0384 900 2 uint r/w off=0 res.tot.
res.tot.=1
zero ret.=2
10-Link
I0-LINK Vendor Name 0x0010 16 32 (max.) |string r Endress+Hauser
I0-LINK Product Name 0x0012 18 16 (max.) | string r Picomag
I0-LINK RevisionID 0x0004 4 1 uint r 0x11
Output 2
Operating Mode 0x01F5 501 2 uint r/w [-Out=1 off
S-In=2
S-Out=3
U-Out=5
off=6

Current output I-Out 2

I- OUT Assign 0x028A | 650 2 uint r/w off=0 temperature
volumeflow=1
temperature=2

Q-Start-Value 0x028B 651 4 float r/w 01/min
ASP Y fiir Volumenfluss
Einheiten-Auswahlliste aus Unit

VolumeFlow

Q-End-Value 0x028C 652 4 float r/w 25/50/100/750
AEP? fiir Volumenfluss I/min
Einheiten-Auswabhlliste aus Unit

VolumeFlow

T-Start-Value 0x0291 657 4 float r/w -10°C

ASP Y fiir Temperatur
Einheiten-Auswabhlliste aus Unit
Temperature

T-End-Value 0x0292 658 4 float r/w +70°C
AEP 2 fiir Temperatur
Einheiten-Auswabhlliste aus Unit
Temperature

s-Start-Value 0x028F 655 4 float r/w 0 -9.9-10°
ASP Y fiir Leitfahigkeit 9.9-10°
Einheiten-Auswabhlliste aus Unit
Conductivity

s-End-Value 0x0290 656 4 float r/w 1000 -9.9-10°
AEP ? fiir Leitfahigkeit 9.9-10°
Einheiten-Auswahlliste aus Unit
Conductivity

58 Endress+Hauser



Picomag IO-Link

Anhang

Bezeichnung

ISDU
(hex)

ISDU
(dez)

Grofle
(Byte)

Datentyp

Zugriff

Wertebereich

Werkeinstellung

Bereichs-
grenzen

Switch output S-Out 2

Switch Polarity

0x035D

861

uint

r/w

PNP=0
NPN=1

PNP

Switch Function

0x0352

850

uint

r/w

alarm=0
off=1

on=2
lim.vol.flow=3
lim.temp.=4
lim.vol.=5,
win.vol.flow=6
lims=11
win.temp.=7
win.vol.=8
wins=13
epd=9

alarm

Q-ON-Value
Einheiten-Auswahlliste aus Unit
VolumeFlow

0x0353

851

float

r/w

20/40/80/600 1/min

Q-OFF-Value
Einheiten-Auswahlliste aus Unit
VolumeFlow

0x0354

852

float

r/w

15/30/60/450 1/min

T-ON-Value
Einheiten-Auswahlliste aus Unit
Temperature

0x0359

857

float

r/w

+60°C

T-OFF-Value
Einheiten-Auswahlliste aus Unit
Temperature

0x035A

858

float

r/w

+50°C

V-ON-Value
Einheiten-Auswahlliste aus Tota-
lizer

0x035B

859

float

r/w

0.2/0.4/0.8/6.0 m*

V-OFF-Value
Einheiten-Auswabhlliste aus Tota-
lizer

0x035C

860

float

r/w

0.15/0.3/0.6/4.5 m?

s-ON-Value
Einheiten-Auswabhlliste aus Con-
ductivity

0x0357

855

float

r/w

500

s-OFF-Value
Einheiten-Auswabhlliste aus Con-
ductivity

0x0358

856

float

r/w

200

Voltage output U-Out 2

U - OUT Assign

0x02EE

750

2

uint

r/w

off=0
volumeflow=1
temperature=2

temperature

Q-Start-Value

ASP Y fiir Volumenfluss
Einheiten-Auswahlliste aus Unit
VolumeFlow

0x02EF

751

float

r/w

0 I/min

Q-End-Value

AEP? fiir Volumenfluss
Einheiten-Auswahlliste aus Unit
VolumeFlow

0x02F0

752

float

r/w

25/50/100/750
1/min

T-Start-Value
ASPV fiir Temperatur aus Unit
Temperature

0x02F5

757

float

r/w

-10°C

T-End-Value
AEP 2 fiir Temperatur aus Unit
Temperature

0x02F6

758

float

r/w

+70°C
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Bezeichnung ISDU ISDU Grofle Datentyp | Zugriff Wertebereich | Werkeinstellung Bereichs-
(hex) (dez) (Byte) grenzen

s-Start-Value 0x02F3 755 4 float r/w 0 pS/cm

ASP Y fiir Temperatur aus Con-

ductivity

s-End-Value 0x02F4 756 4 float r/w 1000 pS/cm

AEP 2 fiir Temperatur aus Con-

ductivity

Digital input D-In 2

D-IN Polarity 0x0395 917 2 uint r/w low=0 high
high=1

D-IN Function 0x0394 916 2 uint r/w off=0 res.tot.
res.tot.=1
zero ret.=2

Display

Display Layout 0x01C3 451 2 uint r/w QV=0 QT
QT=1

Qs=3

VT=2, Vs=4
Ts=5
QVTs=6
QVTs_m=7

Display Rotation 0x01C4 | 452 2 uint r/w 0°=0 auto
90°=1

180 =2
270°=3
auto=4

Display Backlight 0x01C2 450 2 uint r/w 0...100 50

Bluetooth configuration

Bluetooth Function 0x041A | 1050 2 uint r/w on=1 on
off=0
Bluetooth Tx Pwr Level 0x041B 1051 2 uint r 0.4
Bluetooth Conn. Status 0x041C 1052 1 uint r
Administration
Set Access Code 0x0108 264 2 uint w 0000
Zugangscode festlegen
Access Code 0x0107 263 2 uint w
Zugangscode eingeben
Reset Device 0x010E 270 2 uint w cancel=0 cancel
restore fact.=1
restart=4
Product Specific Process Values
Status I0 1 0x0386 902 2 uint r low=0
high=1
Status I0 2 0x0396 918 2 uint r low=0
high=1

1) Analog Start Point
2) Analog End Point

60 Endress+Hauser



Picomag IO-Link

Stichwortverzeichnis

Stichwortverzeichnis

A
Abmessungen in SI-Einheiten . . ... ....... ... 45, 46
Abmessungen in US-Einheiten . . .. .............. 45
Aktuelle Versionsdaten zum Gerat . . ............. 21
Anforderungen an Anschlusskabel . . ............. 16
Anforderungen an Personal . . ................... 8
Anhang........ ... ... . 49
Anschlussbedingungen . . ..................... 16
Anschlusskontrolle . . .......... . o L 19
Anwendungsbereich

Messstoffe . . ... .. 8
Anzeige konfigurieren . . .. ....... ... .. L. 30
Arbeitssicherheit. . ........ .. oo oL 8
B
Bedienungsmoglichkeiten . .. ...... ... ... ... 20

SmartBlue App . . ...... ... 20
Bestimmungsgeméfie Verwendung . . . ............ 8
Betrieb. . ... ... 34
Betriebssicherheit . . ........ ... ... L 9
Bidirektionale Durchflussmessung (Q), Temperatur-
messung (T) . ......... .. .. . . 25,28
C
CE-Zeichen . ........ ... ... .. .. . . .. ... .... 9,48
D
Datamanagement . ....................unn... 31
Diagnose und Stérungsbehebung . ... ............ 36
Diagnoseinformation auf Vor-Ort-Anzeige . . . ... ... 37
Diagnosemeldung . ................... ... .... 37
Diagnoseverhalten . .. ....................... 37
Digitaler Eingang konfigurieren . . ... ............ 28
Dokumentation . ........... ... ... ... ... 6
Dokumentfunktion . ............. ... ... ... ... 5
Druckgerdtezulassung . .. .............. ... ... 48
E
Ein- und Auslaufstrecken . . . .................. 14
Einbaurichtung und Messung einstellen . . . ... ... .. 23
Eingetragene Marken . . ............ .. ... ...... 6
Einsatz Messgerat

Fehlgebrauch .. ......... ... ... ... .. 8

Grenzfalle . . ... ... .. . . . ... 8
Einsatzgebiet

Restrisiken . . ... ... .. . . . 8
Elektrischer Anschluss . . ................... ... 16
F
Firmware-Historie . . . ........ ... ... ... ... ... 39
Funkzulassung.......... ... ... ... ... .. ... 48

Funkzulassungen . ........................ 49
G
Gerdteinformation . .. ... ... . L. 38
Gerdtestammdatei . .. ... 21
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Transport (Hinweise) . . ...... ... .. ... ..... 13
Gewichtin SI-Einheiten . . . .. ............... 45, 46
Gewichtin US-Einheiten . ... ............... 45, 46
Grundlegende Sicherheitshinweise . . . ............. 8
H
Hinweise zum Dokument . . . .................... 5
I
Identifikation . . . ..... ... ... . 22
Impulsausgang konfigurieren . . .. .............. 25
Inbetriebnahme . . ...... ... ... L 22
[0-Module konfigurieren . . ... ................. 24
K
Konfigurationsvariante Digitaler Eingang . . .. ... ... 18
Konfigurationsvariante IO-Link . . . . ............. 19
Konfigurationsvariante Schalt-/Impulsausgang . . . . . 17
Konfigurationsvariante Schaltausgang . . .. ........ 17
Konfigurationsvariante Spannungsausgang . . . . . . .. 18
Konfigurationsvariante Stromausgang . . . . ........ 18
Konformitétserklarung . . . .. ............... .. .. 9
L
Lagerbedingungen . ......................... 13
Lagerungstemperatur . . ... ................... 13
M
Magnetismus . . . ......... ... 44
Messgerat anschlieflen . ... ................... 19
Messgeradt einschalten . . ...................... 22
Messgerat identifizieren . . .. .................. 11
Messgerat konfiqurieren . .. ............ ... . ... 22
Messgerdt montieren . . .. ........ ... ... 14
Montage . . ... ... 14
Montagebedingungen . . .. ... ... ... 14
Montageort . . ... ... 14
Montageposition . . ........... ... ... 14
P
Pinbelegung Gerdtestecker . ... ................ 16
Produktsicherheit........ ... ... ... .. ... ... 9
Prifkontrolle

ErhalteneWare . .. ......... ... .. ........ 11
S
Sicherheit........ ... ... . . . . . 31
Spannungsausgang konfigurieren . . ... .......... 27
Statische Elektrizitat . . . ......... . ... ... ... 44
Stérungsbehebungen

Allgemeine . .. ... ... . . 36
Stromausgang konfigurieren . . .. ........ ... .. .. 24
Systemeinheiten konfigurieren . . ... ...... ... ... 22
Systemintegration. .. ... .. ... ... ... 21
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T
TechnischeDaten ... .......... ... ... ....... 42
Ausgang . . ... ... 42
Bedienbarkeit.......... ... .. L. 47
Eingang.......... ... ... . .. .. ... ... ... .. 472
Energieversorqung . . ...................... 472
Konstruktiver Aufbau . .................. 45, 46
Leistungsmerkmale . . .. ................... 42
Montage . . ...t 43
Prozess....... ... . 43
Umgebung . ............ . 43
Zertifikate und Zulassungen . . . .............. 48
Temperaturbereich
Lagerungstemperatur . . . ................... 13
Totalizer. . ... ... . 29
Transport Messgerdt. ... ..................... 13
Trinkwasserzulassung . . . . .................... 48
U
Ubersicht Bedienmenti . .. .................... 22
Ubersicht iiber das Bedienmenii . . ... ............ 22
Ubersicht zu den Diagnoseereignissen . . .. ........ 38
Ubersicht zu Geréatebeschreibungsdateien . . . . . . . .. 21
UKCA-Zeichen .. ........ ... . . 48
Unidirektionale Durchflussmessung (Q), Leitf&hig-
keitsmessung . . ............ .. ... 25,28
\'%
Verpackungsentsorgung . . .. .................. 13
Verwendete Symbole . .. ...... ... ... ... 5
W
W@M Device Viewer . .......... ... ......... 11
Warenannahme . ............ ... . ... . .... 11
Werkstoffe . . ... ... ... ... 45, 47
Werkzeug
Transport......... . 13
Z
ZubehOr....... ... . . 40
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